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Ο ΣΤΡΟΤΘΟΚ ΑΜΗΛΟΣ.
Οι Στρουθοκάμηλοι τον μεγαλητέρου είδους 

'έχουν εως τεσσάρων πηχών ύφος- άλλ’ ό μα- 
χρότατος αντών τράχηλος αποτελεί περί το 
ήμισν τού άναστήματος  τούτον. Ή  κεφαλή 
είναι μικρά- καλύπτουν δέ αύτήν, ώς και τό  
πλεϊοτον μέρος τον τραχήλου, ολίγαι τινές δι- 
εσκορπισμέναι τρίχες. Τον πώματος τα πτερά  
είναι μαύρα- τά  δε τών πτερύγων καί τής ουράς 
έχουν χιονώδη τινά λευκότητα, καί έ|αίσιον 
κάλλος. Γεννώνται δέ οί μεγάλοι Σ τρουθοκά
μηλοι εις τά ς  άμμώδεις μόνον καί καυστήρας 
έρημους τής Α φ ρ ική ς  καί 'Α σ ία ς . 'Εδώ βλέ
πονται άγέλαι αντών τόσον πολυπληθείς, ώστε 
ομοιάζουν μακρόθεν ιππ ικού  τάγμα.

Τά αυγά  τής Στρουθοκαμήλου είναι ισομε
γέθη με νηπίου κεφαλήν- εν αυτών περιέχει 
όσον είκοαιτέσσαρα τής κοινής όρνιθος. Εύρί- 
ακονται δέ κάποτε περί τά  εξήκοντα εις μίαν 
φωλεάν, ήτις είναι απλώς κοιλότης εις την άμ
μον. ’Επωάζουν δέ εις μέν το διάστημα τής 
ημέρας αί γεννήσασαι αυτα  διάφοροι θηλειαι, 
κατά δέ την νύκτα ό άρρην, τού οποία ή ανώτερα 
δύναμις είναι τότε αναγκαία προς ύπεράαπιαιν 
τών αυγών ή τών νεοσσών. Κάποτε εν μοναδι
κόν ζευγάριον άναδέχεται τήν φροντίδα τής 
πυρώσεως τών αυγών, έκ τών οποίων άφίνουν 
καί τινα έξεπίτηδες κύκλιο τής φωλεάς, δια^ να 
χρησιμεύωσιν ώς πρώτη τροφή εις τους νέους 
στ ρουθοκαμήλους.

Εις τό ενδότερον τής νοτίου Α φ ρ ική ς  βλά 
τττουν ενίοτε μεγάλως τούς γεωργούς τά  πτηνά  
ταϋτα , άγεληδόν έμβαίνοντα εις τους αγρούς 
των, καί άφανίζοντα ολότελα τους στ αχείς τού  
σιταριού. Καταπίνουν δέ προθυμότατα δέρ
μα, ράκη, ξύλα, ή πέτρας, καί, τό παραδοξότε- 
ρον, άνθρακας άναμμένους, καί καταπυρωμένα 
μολίβδινα σφαίρια. ^

Τρέχων ό Στραθοκάμηλος έχει υπερήφανον ρ 
ύπεροπτικόν βλέμμα- άκομη δέ καί οταν εύρί- 
σκεται εις άκραν στενοχώριαν, δέν σπεύδει πα- 
ραπολύ, έξαιρέτως εάν βοηθήται υπό τού άνέμβ. 
Πολλάκις αί πτέρυγες ταχύνουν μεγάλως τήν 
φιΤ'ήν α υ το ί, διότι, όπόταν ο άνεμος πνιη πρός 
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τήν διεύθυνοιν τήν οποίαν ακολουθεί, τας  
ανοίγει ώς πανίον, καί φεύγει με τοσαύτην τα 
χύτητα , ώστε ό πλέον έγρήγοροςϊππος αδυνατεί 
νά τον προφθάση- άλλ' εάν ήναι καϋσις καί 
νηνεμία, τον ύπερβαίνει τις εύκολώτερα.

Τού Στρουθοκαμήλου τό πολύτιμον προέρ
χεται κυρίως άπό τά πτερά του- μεταξύ δε τών 
Α ράβω ν κατήντησεν είδος επιστήμης τό κυνή- 
γιον αύτοϋ. Τον διώκουν έφιπποι, καί πρώτον 
μέν πλησιάζουν βραδέως- διότι, εαν καταρχας 
τρέξωαι παραπολύ, τό πτηνόν, τρομάζον, βάλλει 
δλας αύτοϋ τάς δυνάμεις, καί μετ' ολίγον γίνε
τα ι άφαντον- άλλ' οταν προχωρώσι βαθμηδόν, 
δέν βιάζεται νά φύγη. 'Υ π ά γε ι δέ όχι κατ' 
εύθεϊαν γραμμήν, άλλα τρέχει πρώτον εις τό  ϊν 
μέρος, έπειτα εις τό  άλλο· άπό τούτο δέ ωφε
λούνται οί διώκταί του, καί, ορμώντες κατ ευ
θείαν έμπρός, κερδαίνουν πολύν δρόμον. Εις 
όλίγας ήμέρας, τό  πολύ, ή δύναμις τού ζώου 
άποκάμνει, καί τότε  t¡ στρέφει κατεπανω τών 
κυνηγών, καί μάχεται μέ μανιώδη άπελπισιαν, 
ή, κρύπτον τήν κεφαλήν, υποκλίνει πραως εις 
τό γραπτόν του. Πολλάκις, σκεπαζόμενοι μ* 
τό δέρμα ενός τών πτηνών τούτων οί εντόπιοι, 
ύπάγουν άρκετά πλησίον, χωρίς νά γνωρισθώσι.

Τινές εκτρέφουν άγέλας Στρουθοκαμήλων, 
διότι ήμερόνονται μέ πολλά ολίγον κόπον, και 
εις τήν ήμερωμένην αύτών κατάστασιν ολίγα 
ζώα έμπορούν νά κατασταθώσιν ώφελιμώτερα. 
'Εκτός τών πολυτίμων πτερών, τών αύγών, τών 
δερμάτων, καί τής σαρκός αύτών, τήν όποιαν 
πολλοί νομίζουν τροφήν έξαίρετον, χρησιμεύουν 
κάποτε καί ώς Ιπποι.

Τερπνότατον είναι νά παρατηρή τις μέ πόσην  
έπιτηδειότητα παίζουν καί σκιρτούν οί νέοι 
Στρουθοκάμηλοι. Οταν μαλιστα ο καιρός 
ήναι θερμός, περιπατούν εις ηλιακόν τ ι μέρος, 
καμαρόνοντες μεγαλοπρεπώς, ριπιζόμενοι μέ τάς 
έκτεταμένας αύτών πτέρυγας, καί φαινόμενοι είς 
πάντα γύρον να θαυμαςωσιν εαυτους, και νά 
έρωτεύωνται άπό τας ιδιφς των σκιάς, λ α τα  
τό πλεϊστον τής ήμέρας, εις θερμά κλίματα, 
ύπόκεινται εις τρέμουσαν τινα κίνησιν αί π τέ
ρυγες αντών, ώς διά νά μετριάζωσι τήν καύσιν. 

Ισ τορεί "Αγγλος περιηγητής, ότι, ενώ διέτρι-
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βεν εις Γαλλικόν τ ι  έμπορικόν κα τάστημα  έπί 
τής νοτίου όχθης  τον  ποταμού  Νίγειρος, τον 
παρέστησαν όνο Σ τρουθοκάμ ηλο ι  θέαμα  πα- 
ραδοξότατον. Τ ά  γ ιγαντ ια ϊα  τα ύ τα  πτηνά ,  
μολονότι, άχόμη νέα, είχαν όμως φθάσειν  εις το  
πλήυες αυτών μέγεθος.  4 Ή ο α ν  δε, λέγει,
* τόσον ήμερα, Άστε όνο Μ αύρα τέχνα συνανέ- 
βησαν επάνω εις τά  νώτα τον  μεγαλητέρου. 
Καθώς δέ ή σ θ ά ν θ η  τό βάρος αυτών, ηρχισε νά 
τρέχη μ ’ όλας τον  τας δυνάμεις, καί τα  περί- 
έφερε πέντε ή  έξ φοράς γύρω τού  χωρίου. Τό  
θέαμα  τούτο με ήρεσε τοσον πολν, ωστε ι^θέλη- 
σα νά τό  ϊ'όω και π ά λ ιν · διά νά δοχιμάαω δέ 
την  δνναμ ιν  αυτών, έδιώρισα νά άναβή εις μεν 
τό μιχρότερον ένας άνήρ Μ αύρος, εις δε τό  με- 
γαλήτερον  δυο. Τό  φορτίον δεν έφαίνετο π ο 
σώς άνώτερον άπό τας δυνάμεις των. Κ αταρ-  
χάς έπορεύοντο με ά(ΐκετά γοργόν τρ έξ ιμ ο ν  
άλλ’ αφού έθερμάνθησαν ολίγον, έξήπλωσαν  
τάζ πτέρυγάς των ως δια να έπαρωσι τον αέρα, 
καί έφευγαν τόσον ταχέως, Άστε μόλις εφαινον- 
το νά έγγίζωσι την γην. Γνωρίζουν δσοι ποτέ  
ϊδαν πέρδικα νά τρέχη, δτι άνθρωπος είναι 
αδύνατον νά τήν  π ροφ θά σ η ’— ό Σ τρ ο υ θ ο κ ά 
μηλος κινείται  ώς ή πέρδιξ, άλλ’ επειδή έχει 
βήαα πολύ μαχρότερον, ή τ α χ ύ τη ς  α υτού  είναι 
άναλόγως μεγαλητέρα. Ε ίμαι βέβαιος, ότι οί 
περί τών οποίων ό λόγος ήθελαν αφησειν οπισω  
τούς χαλητέρους ταχυδρομικούς ίππους  τής  
'Α γ γ λ ία ς . '

4 Οί Σ τρ ο υ θ ο κ ά μ η λ ο ι , ' λέγει Διόδωρος ό 
Σικελ ιΆ της ,  4 μέγεθος έχουσι νεογενεΐ καμήλοι 
παραπλήσιον· τά ςδ έ  κεφαλάς πεφρικυίας θριξί 
λεπτα ϊς , τούς δέ οφθαλμούς μεγάλους, καί κατά  
τήν χρόαν μέλανας. Μακροτράχηλον δ ' ύ π α ρ 
χον, ρύγχος έχει βραχύ παντελώς, και εις οξυ 
συνηγμένον. ' Επτέρωται δε ταρσοις μαλακοΐς 
καί τετριχωμένοις, κ, δυσί σκέλεσι στηριςόμενον, 
καί ποσί διχήλοις, χερσαϊον άμα φαίνεται καί 
πτηνόν. Δ ιά  δέ τό βάρος ού δυνάμενον έξάραι 
καί πέτεσθα ι,  κατά  τής γής  ώκε'ως ακροβατεί, 
καί διωκόμενον ύπό  τών ιππέων τοις ποσί τους  
ύ π οπ ίπ τόντα ς  λίθους όντως ευτόνως άποσφεν-  
δονά πρός τούς διώκοντας, Άστε πολλάχις καρ- 
τεραΐς πληγαϊς  αυτούς περιπίπτειν .'

Οί Σ τρουθοκάμηλο ι συμβόσχονται πολλάχις 
μετά τών ονάγρων. ' Ο ¿Γενοφών λέγει εις τήν  
Κύρου ' Ανάβασιν , δτι εις πεδίον τ ι  'Αραβικόν  
ενρίσχοντο 4 πλεϊστοι μέν οί άγριοι όνοι, ούκ 
όλίγαι δέ στρουθοί αί μεγάλαι· τα ϋ τα  δέ τά  
θηρία οί ιππε ίς  έδίωκον ενίοτε . . . .  Σ τρ υ θ ο ν  
δέ ουδείς έλα β εν  οί δέ διώξαντες τών ιππέων  
τα χ ύ  έπαύοντο· πολύ γάρ ά π έπ τα  άποφεύγου-  
αα, τοις μέν ποσί δρόμω, τα ϊς  δέ πτέρυξιν, 
άρααα, ώσπερ ίστίω, χρωμένη.'
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Ο  π ρ ο ε δ ρ ο ς  Μοντεσκιως καί ό Αόρδος Κε-  
στερφείλδιος έτυχε νά γνωρισθώσι μεταξύ των, 
ενώ περιώδευαν τήν 'Ιταλ ίαν .  Εις τον δρόμον  
ήρχισαν ν' άμφισβητώσι περί τής  αξίας τών δύο 
εθνών, έκαστος φυσικά προκρίνων τό  ίδιόν τον.
' Ο Αόρδος ώμολόγησε μέν δτι οί Γάλλοι υπ ερ 
τερούν τούς  ’ Α γγλο υ ς  κατά  τήν ευφυΐαν, αλλ 
είπεν δτι δεν έχουν κοινόν νούν. Εις τούτο  
συγκατένευσεν ό πρόεδρος· αλλά δέν εουμφώ- 
νουν περί τού τ ί  δηλοι ή ευφυΐα, και τ ί  ο κοινός 
νούς. ΙΤρίν τελειώση ή άμφισβήτησις , έφ θα -  
σαν εις τήν Β ενετίαν . 'Εδώ ο πρόεδρος υπήγεν  
ευθύς  παντού— ϊδε τά  π ά ντα — έπρόβαλεν ερω
τήσεις— και συνωμίλησε μέ καθένα’ τό  εσπέρας  
δέ κατέγραψε τάς παρατηρήσεις του.

Μ ετά  μίαν  ή δύο Άρας, Γάλλος τις , πτω χικά  
ένδυμένος, έμβήχεν εις τό  οίκημά τον, καί τον  
ώμίλησεν οϋτω ·— 4 Κύριε, εγώ είμαι συμπατρ ι
ώτης σας. Είκοσι χρόνους κατοικώ εν τα ύθα ,  
αλλά δ ιαφυλάττω  πάντοτε  ειλικρινή έρωτα τής  
φιλτάτης  πατρ ίδος· και λαμβάνω μεγάλην ευ- 
χαρίοτησιν, όπόταν μέ τ ύ χ η  ευκαιρία να ευερ
γετήσω συμπατριώ την μον τινά, καθώς σήμερον 
τήν ευγενείαν σας. 'Εδώ, κύριε, έμπορεϊ τ ις  
νά κάμνη δ,τι θέλει, δχι δμως καί να ανασμιγε-  
τα ι  εις τά  τής  κνβερνήσεως. Δ ιά  μίαν λέξιν 
άσυλλόγιστον χάνεται 6 άνθρωπος· άλλα της 
εύγενείας σας έφυγαν ήδη χίλια ι. Οί Π ο λ ιτ ι 
κοί Έ ξε τα σ τα ί  έχβν επάνω σας τά  όμμάτιά  τ ω ν  
οί κατάσκοποι αυτών σάς ακολουθούν πα ντο ύ * 
σημειόνονν τά  σχέδιά σας" καί δέν τους λανθά 
νει δτι μελετάτε νά συγγράφ ετε  βιβλιον. Ε μ α 
θ α , καί έμπορώ νά σάς τό  βεβαιώσω,^οτι^ σκο
πεύουν νά σάς έπισκεφθώσι σήμερον η  αυριον. 
Σ το χ α σ θ ή τ ε ,  κύριε, άν πραγματικώς έγραψεΠ  
τ ι,  πόσον είναι μέγας  ό κίνδυνος τον όποιον 
τρέχετε’ δι ένα στίχον άθώον, φθάνει μονον νά 
τον έρμηνεύσωσι κακώς, χάνετε καί την ζωην 
σας. Τ ίποτε  άλλο δέν έχω νά εϊπω, καί λοιπον, 
κύριε, σάς άφίνω υγείαν. Δ ιά  τήν δούλευσίν  
μου, ήτις  μέ φαίνεται όπωσούν αξιολογος, δέν 
ζητώ άλλην ανταμοιβήν παρά, άν ουναπαντη-  
θώμεν καθ ' οδόν, νά προσποιηθήτε ο τ ι  δεν μ * 
γνωρίζετε’ καί, άν δέν προφθασετε να αωθήτε  
σείς, τουλάχιστον νά μή φανερώσετε κ εμένα, 
— Ειπών τα ύτα ,  άνεχώρησεν, άφήσας τον δ υ σ 
τυχή  πρόεδρον κατατρομασμενον. Τό πρώτον 
αύτού κίνημα ήτο νά δράμη εις τον γραμματέα  
του, ν’ άρπάξη τά  χαρτία , καί νά τά  ρίψ$ · ί ς  
τό πύρ.

Μόλις έγινε τούτο , καί είσήλθεν ό Αόρδος  
Κεστερφείλδιος. Π αρατηρήσ  ας  ο τι  ό φίλος
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αυτού  ήτο πολλά τεταραγμένος, τον ήρώτησε τ ί  
τρέχει. ' Ο πρόεδρος έδ ιηγήθη  ΐά  συμβεβηκότα, 
καί είπεν ότι είχε καύσειν τά  χαρτία  τον, και 
διορίαειν μίαν ταχυδρομικήν άμαξαν  να ήναι 
έτοιμη εις τά ς  τρεις ώρας το πρωί, ώστε νά φυγή  
τδ  γρηγορώτερον έκ πόλεως, δπου ολίγα λεπτά  
άν ήργοπορούσεν, ήμπόρει να χαση και α υ τ ή ν  
τήν ζωήν. '  Ο Λόρδος Κεστερφειλδ ιος ήκονσεν 
άταράχως  ο λα τ α ύ τα ,  έπειτα δέ είπε· 4 Τ ά  λό
γ ιά  σου είναι θαυμά σ ια , α γα π η τέ  μου πρόεδρε· 
άλλ’ άς καθίσωμεν, σε παρακαλώ, νά έξετάσω- 
μεν τό συμβεβηκός αυτό  κατά β άθος ,  και με 
άτάραχον κεφαλήν . ’— 4 ’Α σ τε ΐζεσα ι ,   ̂ ειπεν ο 
πρόεδρος· 4 πώς δννατα ι ή κεφαλή νά ήναι α τά 
ραχος, όταν κρέμεται άπό μίαν κλωστήν  —
4 ’Α λ λ ά ,  ’ ε ίπεν  6 Λ ό ρ δ ο ς ,  4 πο ιος  τ ά χ α  ε ίνα ι  
α υτός, δστ ις  τόσον  γεννα ίω ς έκινδύνευσε διά  
τή ν  ίδικήν σου σ ω τη ρ ία ν;  Τ ούτο  δύσκολα  χω-  
ρεΐ εις τον  νουν- Γ ά λλο ς  ενδεχόμενον νά  ήναι-  
ά λλ ’ ό πατρ ιω τισ μ ός  δέν π α ρ α κ ινε ί  τους  α νθ ρ ώ 
π ο υ ς  νά  τρέχωσιν είς κ ινδύνους απλώ ς καί ώς 
έτυχε, μ ά λ ισ τα  δ ιά  χάρ ιν  άγνω στου  υποκείμενα.  
Α υ τ ό ς  ό ά νθ ρ ω π ο ς  φίλος σου δέν ήτον  ■ 
¡ ' • Ο χ ι '.’— 4 %Ητο π τω χ ικ ά  ένδυμένος  — 4 Ν α ι ,  
π ο λ ύ  π τω χ ικ ά . ’— 4 Σ ο υ  έζήτησεν άργύρ ιον  —
4 ’Ό χι, τ ίπ ο τε .’— 4 Καλέ τί  λέγεις, αύτό  είναι 
άκόμη πλέον παράδοξον  αλλα πού τα  έμαθεν  
α υ τά  όλα, όσα σέ ε ίπ εν ; ’— 4 "Ω δέν έξεύρω 
διόλου· ’ίσως άπό  τούς ιδίας τούς Έ ξ ε τα σ τά ς .’ 
— ‘Ά ,  μή το φαντάζεσαι,’ είπεν ό Λόρδος· 1 αί 
πράξεις τής βουλής αύτής  είναι μυστικώταται-  
καί πώς ήθελε ποτέ τάς  γνωρίσειν έν τοιούτον  
υποκείμενον  4 > Ισως είναι εις τών κατασκό
πων αύτής, ’ άπεκρίθη ό πρόεδρος . — 4 Ίσως καί 
δέν είναι, ’ είπεν ό Λόρδος· 4 έμπορει ποτέ ξένος 
νά ήναι κατάσκοπος, καί ό κατάσκοπος αύτος  
νά ήναι ως ψωμοζήτης ένδυμένος, ενώ ένασχο- 
λειται είς υπούργημα , διά τό όποιον πρέπει νά 
πληρόνεται καλά ; Γίνεται ποτέ ό κατάσκοπος  
αυτός νά προδώση τους δέσποτας του εις σε, 
καί νά κ ινδυνεύσηνά  πν ιγή ,μόνον διά νά κάμη 
καλόν είς άνθρωπον, τον όποιον καν δέν γνωρί
ζει ; Μή φαντάζεσαι το ιαύτα  άλλ’ άντ’ άλλων  
παιγνίδιον είναι, φίλε μου, σέ βεβαιόνω. —- 4 Τί  
τάχα  ; τ ί  λέγεις εσύ ; ’— 4 Ν ά σκεφθώ ολίγον, ’ 
άπεκρίθη ό Λόρδος,

Πολλήν ώραν έσκότιζε τήν κεφαλήν αύτοϋ ό 
πρόεδρος· άκόμη, μ ’ ολον τούτο, έπέμενεν είς 
τήν άπόφασιν νά φύγη  άμέσως. Τελευταιον ό 
Λόρδος Κεστερφειλδιος, ενώ έπεριπάτει είς τό 
οίκημα, βυθισμένος, κατά τό φαινόμενον, είς 
σπουδαίαν μελέτην, έστάθη , καί, έπιοτηρίξας  
τό μέτωπον είς τήν χεϊρα, ώς νά τού  είχεν έλ- 
θεϊν  είς τήν κεφαλήν αίφνίδιός τ ις  δ ιαλογισμός,

είπε, μέ πολλήν σοβαρότητα,  4 Πρόεδρε, άκβσέ  
μου· ιδέα τ ις  μού ήλθεν  είς τον νούν τήν σ τ ι γ 
μήν ταύτην . Ν α ι  ! εκείνος βέβαια ήτο· δέν 
μένει άμφιβολία  Γ— 4 Ι Ιο ϊος ■’ είπεν ό πρόεδρος- 
4 άν έξεύρης ποιος, είπέ με, σέ παρακαλώ, γρή
γορα .’— ί ”Ω \  ναι, ’ άπεκρίθη· ‘ τον γνωρίζω 
κάλλιστα· έσ τάλθη  ύπό  τίνος ’ Α γγλο υ ,  τού  
Λόρδου Κεστερφειλδ ίου, όστις ήθελε νά σέ 
άποδείξη έκ πείρας, ότι μ ί α  ο ύ γ γ ί α  κ ο ι 
ν ο ύ  ν ο ό ς ά ξ ί  ζ ε ι  έ ν  κ α ν τ ά ρ ι ο ν  
ε υ φ υ ΐ α ς  .’— Γ Ο πρόεδρος όμως έπειράχθη,  
καί δέν τού  έσυγχώρησε ποτέ διά τον άατεϊσμόν  
τούτον.

Π Ε Ρ Ι  Τ Η Σ  Α Λ Η Θ Ε Ι Α Σ  Τ Ο Ν  Γ Ρ Α Φ Ω Ν .

Τ ε ς ς α ρ α  μεγάλα έπιχειρήματα υπάρχουν  
υπέρ τής άληθείας τών Γραφών. Τό πρώτον 
είναι τά  ιστορούμενα θ α ύ μ α τ α ·— τό δεύτερον, 
αί προφητεϊαι·— τό τρίτον, τής  διδασκαλίας ή 
ά γα θότης ·— τό τέταρτον, ό ν)θικός χαρακτήρ  
τού συγγραφέως. Τ ά  θ α ύ μ α τα  προέρχονται 
άπό τήν θείαν δύναμιν· αί προφητεϊαι άπό τον  
θειον νούν· τής διδασκαλίας τό έξαίρετον άπό  
θείαν ά γ α θ ο σ ύ ν η ν  καί ό τού  συγγραφέως η θ ι 
κός χαρακτήρ άπό θείαν καθαρότητα . Οντω 
ό Χ ρ ιστ ιαν ισμός είναι κτισμένος επάνω είς τάς  
τέσσαρας τα ύτα ς  άμετακινήτους  στήλας, τήν 
δύναμιν, τον νούν, τήν άγαθοσύνην, καί τήν  
καθαρότητα  τού  Θεού.

Τάς Γραφάς πρέπει νά έπενόησαν καλοί άν
θρωποι ή άγγελοι, κακοί άνθρωποι ή  διάβολοι, 
ή ό Θεός! Είναι άδύνατον νά τά ς  έπενόησαν  
καλοί άνθρωποι ή άγγελοι, διότι βέβαια οί τοι- 
ούτοι δέν ήθελαν ψεύδεσθαι όσον καιρόν■ τάς  
έγραφαν, λέγοντες, 4 Ταδε λέγει Κύριος, ενώ 
τά  έγεννοϋσαν αυτοί άφ' εαυτών. Είναι α δύ 
νατον νά τάς  έπενόησαν κακοί άνθρωποι ή  
διάβολοι, διότι αυτοί δέν ήθελαν κάμειν βιβλίον, 
τό όποιον έντέλλεται παν χρέος, άπαγορεύει 
πάσαν αμαρτίαν, καί καταδικάζει τάς ψυχας  
αυτών είς αιώνιον κόλασιν. ”Α ρα , πάσα  Γραφή  
θεόπνευστος.

Ε τ φ ρ α ι ν ο ϊ ,  νεανίσκε, είς τήν ήβικήν ηλικίαν 
σου, καί ή καρδία σου ας σέ χαροποιή είς τας  
ημέρας τής νεότητάς σου, καί περιπάτει κατά  
τάς έπ ιθυμ ία ς  τής καρδίας σου, καί κατά  τήν 
όοασιν τών οφθαλμών σου- πλήν έξευρε, ότι δ ι ’ 
όλα τα ύ τα  ό Θεός θέλει σέ φέρειν είς κρίσιν. 
" Οθεν άφαίρεσε τον θυμόν  άπό τήν καρδίαν 
σου, καί άπομάκρυνε τι)ν πονηριάν άπό τήν  
σάρκα σου· διότι ή νεότης καί ή ήβική ηλικία 
είναι μα τα ιό της .— . Σ ο λ ο μ ώ ν .
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’Ενίοτε, σπανιώτατα όμως, άναγκάζονται οί 
Θύγγοι νά παραβαίνωσι τόν κανόνα, οστις  
άπα ιτε ϊ  νά μή θανατόνωσιν έκτος δια πν ιξ ίμα
τος Τούτο συνέβη είς μίαν περίστασιν, οποτε  
άπέλαβαν  600,000 δραχμάς. 4 Τ α  χρήματα, 
λέγει Θύγγος τις , 4 ήοαν φορτωμένα εις χαμη
λούς. Ό τ α ν  έδόθη τό σημεϊον, ωρμησαμεν 
κατεπάνω των, τά ς έπιάσαμεν απο τους χα λ ι
νούς, ί  τάς  έκάμαμεν νά καθισωσι, κτυπουντες  
α ν τά ς μ έ  ραβδία. Οί άγωγιάται  τον αριθμυν  
οκτώ, έκρατήθησαν καί έφονευάησαν  άλλοι 
έπνίγησαν, άλλοι δ ιετρυπήθησαν  με λογχας, και 
άλλοι κατεκόπησαν μέ α π α θ ία .  ’Εμπορον τι- 
νά ό όποιος τούς ήκολουθοίσεν έφιππος,  τον 
¿σύραμεν άπό τό άλογόν του, καί τόν έπνιξα μεν. 
Ε ύθύς  μετεφέραμεν τόν θησαυρόν εις τα  κτηνη 
μας, έόόίψαμεν τά  σώματα είς μιαν φαραγγα ,  
καί έπροβαίναμεν τρεις ημέρας χωρίς να σταθώ- 
«εν πούποτε, έπειδή έγνωριζαμεν οτι ηθελαμεν
¿μεαως « « « Λ « * » » .  ' " » · , «  " Η
ϊξω κινδύνου, έστάθημεν και διεμοιρασθημεν  
τά  λάφυρα, άφού πρώτον έβάλαμεν κατα μέρος 
τό άναλογον μερίδιον διά τόν ναον της προστα-
τιδος θεάς  μας Ααυείας.’ _  < ,

Είς τήν Β εγγαλ ίαν ,  ήτις διαρρεεται υπο  πλή
θους'ποταμώ ν, μεταβάλλουν όπωσουν το σχεδί
αν οι πανούργοι ούτοι άνθρωποκτονοι, δια να 
αυαφωνή μέ τάς περιστάσεις τού  τοπβ. Θυγγων  
περάαατα άκολουθούν έν τό άλλο μέσα εις το υ ,  
ποταιιούς έκ βραχέων διαστημάτω ν , ωστε, αν 
άποφύγη  τό ίν ό οδοιπόρος, νά πεση εξάπαντος  
είς τά  βρόχια τού άλλου. Οί πλέον ευπρόσω
ποι καί ικανοί σύντροφοι περιέρχονται τ ο υ ,  | 
δοόιιους, τό φαινόμενον  ώς όδοιποροι, εργον 
όπως μοναδικόν έχοντες νά δελεαςωσιν εις τα  
πλοιάρια τούς άπαντώντας. Α φ ου  οι δυ σ τ ι  - 
τεΐς έαβώσιν εις ταύτα , σηκονουν οι Θυγγοι το 
πέρασα, καί μετ ’ ολίγον πνίγουν και (Ηπτουν I 
«ίς τόν ποταιιόν τούς επ ιβατας, φροντι,οντες  
όπως ί  νά συντρίβωσι τό ραχοκοκκαλον αυτών, | 
διά  νά μή τύχη  καί άναλαβόντες  τους καταμαρ-

ΑΓαθ-ώς η  αν αλλο σ ύ σ τη μ α , τιαρόμοια χαι ο 
θυγγ ισαός  έχει τούς αιρετικούς και τους ορ °-
δόξους τον. Οί π ρ ώ τ ο ι ,  κατοικουντες τ α  βο
ρεινότερα μέρη τής  Ίνδο σ τά ν ,  φόνευαν αδιακρί
τως καί άνεξαιρέτως άνδρας και γυναίκας Οι, 
δεύτεροι, προς νότον τού  ποταμού Νερβνδδα  
διατρίϋοντες, φυλάττουν τόν νόμον του σ υσ τή 
ματος αυτών, όστις άπαγορεύει τον φονον οποι
οσδήποτε  γυναικός, καί προσέτι  παντός ψωμο-

4* β ·

ζήτου μοναχού, ποιητού, μουσικού, χορευτού, 
Θ.αιοπώλου, σαρωτού, σιδηρουργού, τέκτονας , 
άναπήρον  ή λεπρού, ώς καί τών όσοι βόσκουν 
άγελάδαα, ή  κρατούν ύδρίας πλήρεις απο ύδωρ 
τού Γ άγγου . Α ί  έξαιρέσεις όμως αντα ι δεν 
έγιναν άπό συμπάθειαν, ώς υπέθεσαν  τινές· 
άλλά μόνον άπό α ίσθη μ ά  τι  δεισιδαιμονικον.

Ε ν ίο τε  φυλάττουν οί Θύγγοι μικρά πα ιδ ία ,  
τόσον άρσενικά όσον καί θηλυκά, υίοθετούντες  
α υτά  ώς ϊόεά τ ω ν  καί κάποτε δέ σώζονται 
ώριμωτέρας ηλικίας  νεανιδες, δ ιά  νά γένωσιν αί  
σύζυγοι τών φονευσάντων τούς ιδίας των γονείς. 
Πολλάκις όμως προέρχονται έκ τής συνήθειας  
ταΰτ^ς σκηναί φρικωδέσταται. Ιδου τινα π α ·

I! ραδείγματα ·—  ,
II Είς συνοδίαν είκοσιεπτά υποκείμενων ησαν  

δύο άγάρια, τά  όποια δύο Θύγγοι έφύλαξαν μέ 
σκοπόν  νά τά  υίοθετήσωαιν. “Εν άπό τά  α γό 
ρια τα ύτα ,  όταν ϊδε τά  σώματα νά ριφθωσιν είς 

¡τόν λάκκον, καί νά σκεπασθώ σι μέ χώματα καί 
\μέ θάμνους, ήρχισε νά κλαίη πικρότατα . Ό  
νέος αυτού  πατήρ  έπροσπάθπ^σε να το καθησυ-  

\χάση · άλλά μή δυνηθείς , τό  ήρπαξεν άπό  τά  
uíjQta, τού έσύντριψε  τήν κεφαλήν κα τεπάνω 
ιπάς πέτρας, καί τό  άφτ;κε νεκρόν. Α λλο ·—  

{ 'Ωοαίας τινός νεάνιδος έφονεύθησαν  ο πατήρ 
καί ή μήτηρ, όμού μέ τριάκοντα εξ άλλους- τήν  

| κόρτν έφύλαξε Θύγγος τ ις  ώς σύζυγον του υίου  
του. ’Επειδή όμως έκλαιεν άπαρηγόρητα , φω- 
νάζουσα, χτυπούσα χαμαί τήν κεφαλήν, και 
ζητούσα νά θανατω θή , χωρίς νά δίδη την  ελα- 
χίστην άκρόασιν είς τάς λαμπράς υποσχέσεις  
τού ιιέλλοντος πενθερού, έβαρύνθη τελευταιον  
ό Θύγγος, καί περάσας τό μαντιλιον εις τον  
λαιειόν της,  τήν έπνιξε.— Μ ήτηρ μέ βρέφος εις 

Ιτάς άγκάλας έπεσεν είς τών κακούργων τούτων 
τάς χεϊρας. Η  γυνή έπνίγη , άλλα τ ° β ^ Ψ ^  
τό έφύλαξε τις, διά νά τό υιοθέτηση. Επειδή  
δαως τού παρεστησε συναόελφός τις , οτι δεν 

| ήθελεν ε ίσθα ι άσφαλές νά φέρωσι νηπιον μα ζη 
των, τό  έόριψεν ό καλός οντος Θυγγος επάνω  

\ είς τά  νεκρά σώματα, καί τό έθαψε ζωντανόν . 
Έ κ  τών προειρημένων έλαβεν ίσως ο αναγνώ 

στης ιδέαν ικανήν τών φρικτών έργων τής π ν ι
κτικής τα ύ τη ς  εταιρείας. Βέβα ια  δεν υπήρξε  
ποτε σύστημα  μυστικού φόνου, τοσον εκτετα- 
ιιένον, τόσον  εντελώς διωργανισμενον, η τόσον  
ευτυχώς διά τοσούτον χρόνου δ ιάστημα  ε,ακο-  

1 λουθούαενον. ’Α λλά  δεν έχουν οί άνθρωποι  
αυτοί συνείδησιν ; έμπορεϊ τ ις  να ερώτηση. 1 ίνι 
roo πω έσβέσθη  παν αίσθρψ α της ανθρωποτη-  
roc είς τάς ψυχάς των; Τίνι τροπω βλεπον» 
αέ άτάραχον όμμα  τά άθώα σφαγια  των ανοσι
ών χειρών τ ω ν ; >'
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Α ρ χ α ί α  τ ις  καί πατροπαράδοτος πλάνη κυ
ριεύει τους ταλαίπωρους τούτους ανθρώπους, 
ήτις, ήλιθιόνονσα την σννείδησιν, και κατασι-  
γάζουοα τά ς  ενοχλητικάς κραυγάς της, τούς  
άφίνει ελευθέρους νά πράττω σιν  άταράχως τά  
δεινά μέν άλλ’ επικερδή αύτών εγκλήματα ·, Λεν 
υπάρχει Θύγγος, ονδ’ ό, πλέον πεφωτισμένος, 
οστις έχει την τταραμικράν αμφιβολίαν περί 
τ ή ς  θ ε ί α ς  ά ρ  χ ή ς τ ο ύ  Θ υ γ γ ι ο μ ο ϋ ·  
ούδε'ις αυτών αμφιβάλλει, οτι, οαοι ήκολούθησαν  
την πνικτικήν τα ύτη ν  τέχνην κατά τούς διατε  
ταγμένους κανόνας και τελετάς, έπρατταν  έργον 
θεάρεστον, ένεργούντες υπό  τάς  αμέσους δια- 
ταγάς  καί τη ν  προστασίαν τής θεάς Καλής, ή  
Αανείας· και επομένως ονδείς α ισθάνετα ι τον 
παραμικρόν έλεγχον συνειδότος διά τούς φόνβς, 
όσους έκτέλεσεν αυτός, ή έβοήθησε νά έκτελέ- 
σωσιν άλλοι των ομοτέχνων του. ' Ο Θύγγος  
λογίζεται τούς φονευθέντας ώς σφάγια προσ- 
φερθέντα εις την θεάν· καί τούς ενθυμείτα ι ώς 
ό ίερεύς τού  Αιός ενθυμείτο τά  βώδια, καί ό 
ίερεύς τον  Κρόνον τά  τέκνα, όσα έθυσίαζαν  
επάνω εις τους βωμούς των. Μ ελετά τούς φ ό 
νους αυτού  άδιστάκτως· τούς ενεργεί αλύπητα ·  
καί τούς ενθυμείτα ι  ατάραχα. A iv  ενοχλούν 
τά  όνείρατά του· δεν τον φέρει ανησυχίαν τινά  
ή ενθύμησις αυτών εις τό σκότος, εις τήν μονα
ξιάν, ή  εις τήν  ώραν τού  θανάτου.

Τ ά  μυθολογούμενα περί τής θείας αρχής ενός 
τόσον διαβολικού συστήματος είναι ώς ακολού
θως·— Ααίμων τ ις  ένωχλούσε τον κόσμον, καί 
ίκατέτρωγε τούς άνθρώπονς, οσάκις έγεννώντο 
ή έπλάττοντο· διά τον πληθυσ μόν  λοιπόν τού  
ανθρωπίνου γένους, άπεφάσισεν ή Καλή Ααυεία  
νά θανατώ ση αυτόν. ' Ο δαίμων οντος, λέγουν, 
είχε τόσον ύφος, ώστε ό β α θ ύ τα το ς  ωκεανός δεν 
έφθανεν ύπερ τήν- όσφύκ του· καί άκολούθως 
ευκόλως ήδύνατο νά περιέρχεται τον κόσμον. 
Ή  Καλή Ααυεία τόν ¿πολέμησε, καί τον κατέ- 
κοψεν· άλλ' από πάσαν ρανίδα τού  αίματος  
αυτού έγεννήθη άλλος δαίμων, καί ότε ήρχισε 
νά κατακόπτη  καί τούτους, από πάσαν ρανίδα 
τού  α ίματος αύτών άλλος δαίμων ώσαύτως άνε- 
φύετο, καί ό άριθμός ηϋξανε κατά τήν γεωμε- 
τρικ?)ν ταύτην  αναλογίαν, έωσού άπέκαμεν ή 
θ εά  θανατόνασα. Τότε έπλασε δύο άνθρώπας 
i% τον  ίδρώ,τος, οστις έρρεεν άπό ένα τών βρα 
χιόνων της, καί δώσασα εις έκαστον αύτών 
μαντίλι ον, τούς είπε νά φονεύσωσιν όλους έκείνσς 
τούς δαίμονας, χωρίς ν' άφήσωσιν ούτε σταλαγ-  
uóv τού  α ίματος αυτών νά πέση καταγής.

Τελειώσαντες τό  έργον, ¿ζήτησαν νά έπιστρέ- 
ψωσι τά  μαντίλια εις τήν θεάν· άλλ' έκείνη τούς  
παρήγγειλε  νά τ ά  φνλάττωσιν ώς τ ά  έργαλεία

τέχνης, διά τής  όποιας έμελλαν νά κερδαίνωοι 
τά  προς ζωήν οί απόγονοί των, πνίγοντες αν
θρώπους μέ τά  μαντίλια τα ύ τα ,  ώς αυτοί είχαν 
πνίξειν τούς δαίμονας, καί ζώντες άπό τά  εκ 
τών πνιγομένων λάφυρα· έπρόσθεσε δέ ή Καλή, 
ότι, επειδή αυτοί, εξολοθρεύσαντες τούς δα ίμο
νας, έστάθησαν  αίτιον νά π λ η θ υ ν θ ή  το ανθρώ 
πινον γένος, δεν ήίλελεν ε ίσθαι παρά δίκαιον νά 
λαμβάνωσιν οί απόγονοί των ολίγους τινάς άν- 
θρώπους προς ιδίαν των χρήσιν.

Τούς έδιώρισε, προς τούτο ις ,ή  θεά  ν' άφίνω- 
σι τών σφαγίων τά  σώματα επί τής γής, διότι 
αύτή ήθελε φροντίζειν νά τά  εκβάλλη άπό τό  
μέσον, με συμφωνίαν όμως ποτέ νά μή γυρίοβ  
κάνεις αύτών νά ϊδη τίνι τρόποι τά  διέθετεν. 
'Α λ λά  μίαν φοράν δονλός τ ις  άπετόλμησε νά 
κυττάξη όπίσω, καί ίδε τήν  θεάν όλόγυμνον  
κατατρώγουσαν τά  σώματα, κ, διασκορπίζουσαν  
αύτά  εις τόν άέρα. Ή  σεμνότης καί άξιοπρέ- 
πεια τής Ααυείας φυσικά έπειράχθησαν μεγά- 
λως, καί τούς ειπεν ότι εις τό  μέλλον πρέπει νά 
θάπτω σ ι τούς νεκρούς οί ίδ ιο ι · άλλ' άπό τινα  
συμπάθειας  λείψανα διά τούς αρχαίους αυτής  
οπαδούς, τούς εχάρισε λισγάριον προικισμένου 
αε διαφόρους νπερφυσικάς ιδιότητας.

"Εκαστον τά γμ α  τών ληστών τούτων καθιερό-, 
νει έν λισγάριον. προ π άσης  εκστρατείας· θεω
ρεί δέ τό λισγάριον ό Θύγγος, καθώς ό σ τρ α τ ι
ώτης τό  σ παθ ίον  του· καί ομνύει επ' αύτού ,  
καθώς ό Χριστ ιανός  επί τού Ευαγγελίου. ' Ο 
πανουργότερος, καθαριώτερος, σωφρονέστερος, 
καί προσεκτικώτερος τής συνοδίας έχει κρυμμέ
νου τό καθιερωμένου τούτο λισγάριον εις τήν 
ζώνην τής όσφύος του· όταν δέ κατασκηνώσωσι, 
τό χώνει εις άσφαλή τόπον, μέ τήν μύτην  αύτού  
έστραμμένην πρός τό μέρος, κατά τό όποιον 
σκοπεύουν νά ύ π ά γ ω σ ιν  εάν δέ συμφέρη νά 
διευθυνθώ μιν άλλαχού, ή μύ τη  τού  λισγαριού  
θέλει εύρεθήν γυρισμένη. ' Αρχήτερα τό έρρι- 
πταν εις πηγάδιον , έκ τού  οποίου άνέβαινεν 
άφ' εαυτού, όταν επροσκαλείτο μέ τάς άνηκού- 
σας ιεροπραξίας· άλλ' άφού οί αρκτικοί Θύγγοι 
ήρχισαν νά πράττω σι τά  άθέμ ιτα , % νά άμελΑτ 
σι τά  εντεταλμένα, έχασε τήν άρετήν ταύτην ,  
τουλάχιστον  ώς πρός αυτούς· διότι εις τήν με- 
σημβρινωτέραν Ίνδοστάν , όπου έπικρατεϊ άμό- 
λυντος ό Θυγγισμός, τό θαύμα  ένεργεϊται μέχρι 
τής σήμερον. Μέ τό λισγάριον τούτο σ κά 
πτουν τών πνιγομένων τούς τάφους.

Κοινότερου όμιος καί δραστηριώτερον μεσο
λαβεί ύπέρ τών δούλων αύτής  ή θεά διά μέσον  
οιωνών. Τούτους στοχάζονται οί Θύγγοι ώς 
σημεία επίτηδες διωρισμένα νά τούς όδηγώσιν 
εις τό θήρενμά των, ή νά τούς νουθετώσι π ε φ
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ποοσεγγίζοντος κινδύνου. Ουδέποτε πνίγει ό 
¿οθόδοξος Θύγγος, όταν ήναι απαίσιοι οί οιω
νοί· καί, έκ τού εναντίου, πνίγει πάντοτε, όταν 
ήναι αίσιοι.

Κ αταλαμβάνει τώρα ό άναγνώστης ποθεν  
προήλθεν, ότι διά πολλούς αιώνας ήκολούθησαν  
τόν φόνον ώς τέχνην μυριάδες άνθρωπων, έκ των 
«ποιων ονδείς είχε τήν παραμικράν ύποψίαν ότι 
έπραττε  κακόν. Οί Θύγγοι είναι οπαδοί αιμα-  
τοχαρούς θεότητος. Εις τους Θνγγονς η αν- . 
θρωποκτονία είναι πράξις θρησκευτικάj, όσον η 
φιλανθρωπία εις τον Χριστιανόν. ί  όσον απέ  
χονν οί ταλαίπωροι οντοι τού  να φανταςωντ,αι | 
ξτι είναι ίσοι μέ κοινούς φονεϊς, ώστε καί θελβν 
νά νομίζωνται δημόσιοι ενεργέται, επί λόγω οτι 
ανοίγουν τήν σνντομωτέραν, καί, αν πρέπη να 
τούς πιστεύσωμεν, τήν βεβαιοτεραν οδον εις 
τούς ουρανούς!

"Ε κ ιτα ί ή αννίχιία..

ΠΕΡΙ TOT ΜΟΝΑΧΙΚΟΤ ΒΙΟΤ. .
/7ρος τούς έπαινοϊστας  τήν ερημιάν  τής | 

μοναχικης Lioi¡ς ήθελα είπεΐν, οτι α υ τη  μέν 
είναι σημεϊον υπομονής, όχι δέ ικανή φανέρωσις 
όλης τής  άπαιτονμένης ψυχικής άνδρείας. Αιο- 
τι ό καθήμενος επάνω εις τό πηδάλιου μέσα εις 
τόν λιμένα άκόμη δεν έδοκίμασεν ακριβώς την  
τέχνην τής ναυτικής· όποιος δέ εις το μέσον τού  
πελάγονς ήδ'ννήθη νά σώση το πλοΐον απο  τους 
κινδύνους, κάνεις δεν ήθελεν ειπεΐν ότι δέν είναι 
άριστος κυβερνήτης. Α ο ιπον  δεν πρέπει να 
θαυμάζω  μεν καί τόν μοναχόν, ότι εις την έρη
μον δεν συγχύζετα ι,  και δεν αμαρτ ανει πολλά 
καί μεγάλα αμαρτήματα , δ ιότι δεν έχει όσα 
διεγείρουν καί παρακινούν  τήν ψ υ χ ή ν  άλλά 
όποιος, παραδώσας τόν εαυτόν του εις ολόκλη
ρα π λ ή θ η ,  καί ήναγκασμένος νά βαστά τάς  
αμαρτίας τού λαού, μένει στερεός καί ακλινης, 
διακνβερνών ήσύχως τήν ψυχήν τον μέσα εις τόν χειμώνα, οντος είναι δίκαιον να έπαινήται  ι 
καί νά θαυμάζετα ι,  καθότι δείχνει έμπρακτως τήν δοκιμήν τής άνδρείας τον. Αο ιπον  μη  | 
θαυμά σ ης  καί σύ, ότι φεύγων τήν αγοράν καί 
τάς σνναναστροφάς τών πολλών, δεν έχω πολ
λούς κατηγόρους· έπειδι), εάν κοιμώμενος <5εν 
ήμάρτανα, καί μή παλαιών δεν έ π ιπ τα ,  καί μη 
πολέμων έφυλαττόμην άβλαβης, δεν έπρεπε νά 
θανμάζης. Κ α ί είπε με ποιος θέλει ¿μπορέσειν 
νά κατηγορήση ή νά έκσκεπάση τάς αμαρτίας  
μου ; τούτο  τό κελλίον ; άλλά είναι αναίσθητου  
καί άφωνον.— Χρτςοςτομος.

Ζ7ροςπα©ει νά σέ ά γα π ώ σ ι μέν οί καλοί, να 
ινή σέ μισώσι δε οί κακοί.

Ο ΜΗΝ ΑΠΡΙΛΙΟΣ.

Ο Α π ρ ίλ ιο ς εχρημάτισεν ό τέταρτος μήν τα 
ενιαυτού άπό τόν καιρόν τού Ν ονμά  Π ομ ιτ ί
λιου- σννίσταται δέ άπό τριάκοντα ημέρας, τόν 
όποιον άριθμόν άπέδωκε πρώτον εις αυτόν ό 
'Ρωμύλος. ' Ο Νουμάς μέν έσμίκρυνε τήν διάρ
κειαν α ύτού  εις είκοσιεννέα ημέρας· άλλ' ό 
Ιούλιος Καϊααρ τόν ηϋξησε πάλιν εις τό 7ΐρό- 

τερον αύτού  μήκος, τό  όποιον καί όιετήρησεν 
έκτοτε μέχρι τής σήμερον. Είναι δέ οΰτος ό 
μόνος μήν, ΐόνομα τού  οποίον φανερόνει τόν χ α 
ρακτήρα τής  ώρας τού  ενιαυτού, κατά  τήν οποί
αν π ίπτε ι .  Τών άλλων μηνών τά  ονόματα 
παράγονται άπό 'Εθνικούς θεούς, εις τους  
οποίους ήσαν αφιερωμένοι, άπό  ' Ρωμαίους αν-  

\ τ.οκράτορας, ή, ώς ό Σ επτέμβρ ιος , ' Οκτώβριος, 
Νοέμβριος, και Αεκέμβριος, άπό τήν εις τό μη-  
νολόγιον τοποθεσίαν  αυτών σχετικώς πρός τόν 
Μάρτιον, έκ τού  οποίου ήοχιζε τόν ένιαντόν ό 
'Ριομύλος. Ά λ λ ά  τόνομα ’Α π ρ ί λ ι ο ς  πα-  
ράγεται άπό τό Λατινικόν ρήμα  αρβπΓβ (άνοί- 
γειν), ν.αί ύπά ιν ίττετα ι  τήν άνοιξιν φύλλων καί 

\ άνθέων, και τήν σνμβαίνονσαν τόν καιρόν τ ο ύ 
τον γενικήν έκ τού  α ν ο ι κ τ ο ύ  κόλπον τής  
γής άναβλάστησιν. Οί 'Ρωμαίοι έκάλονν ένα τών μηνών Α π ρ ίλ ιο ν ,  ώς καλούμεν ημείς μίαν  

\ τών ωρών τού  ενιαυτού ά ν ο ι ξ ι ν ·  δ ιότι α 
νοίγει καί μας φανερόνει τά  κρυμμένα άπό τόν 
χειμώνα κάλλη τής δημιουργίας, στολίζονσα  τά 
φυτά  πρώτοι μέ φύλλα, έπειτα μέ άνθη πρόδρο- 
ιια πολλών ωραίων καρπών, καί κινούσα τά  ζώα 
ιίς νέων άλλων ζώων γένεσιν. Τόν ’Απρίλιον  
άφιέροναν οί ' Ρωμαίοι εις τήν θεάν ’Αφροδί-  

\ την ,  καί ώνόμαζαν αυτόν κάποτε Α φ ροδ ίσ ιον .
Οί ζωγράφοι παριστάνουν γενικώς τόν μήνα 

I τούτον ώς νεανίσκον, μέ πτέρυγας εις τούς ώμας, 
καί μέ π λα τύ  πράσινον ένδυμα, καλλωπισμένου 
αε στεφάνους έκ μυρσίνης καί λευκακάνθης, 
κρατούντα δέ ϊον εις τάς  χειρας, καί είτε καθή-  
μενον επί ταύρου, εϊτε κρατούντα αυτόν μέ τήν 

| μίαν τον χεΐρα, πρός ύποδήλωσιν τού  Ζωδιακό  
σημείου Ταύρον, εις τό όττοϊον ¿μβαίνει ό ήλιος 

I τήν 7— 19ι;ν τού ’Απριλίου.

7 7 ρ ε π ε ι , —ελε/εν ό σοφός καί α γαθός  Σ ω  
κράτης,— νά τρώγωμεν καί νά πίνωμεν διά νά 
ζώμεν όχι νά ζώμεν, καθώς πράττουν πολλοί, 
διά νά τρώγωμεν καί νά πίνωμεν.

Μ ε γ ά λ η  ευτυχία  νά σνναναστρεφώμεθα μ ’ 
¿κείνους, άπό τούς οποίους εμπορούμεν να 
λαμβάνωμιν παραγγελίας καί πα ρα δείγμ α τα  
<ίρ» τής.
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Ο Ι Ε Φ Θ Α Ε  Κ Α Ι  Η Θ Υ Γ Λ Τ Η Ρ  Τ Ο Υ .

Εις τό ενδέκατον κεφάλαιον τών Κρι
τών ιστορούνται τα  έπόμενα περί τον Ί ε -  
ψ ^ά ε ·— ? Η ύξα το Ί ε φ θ ά ε  ευχήν τω Κυ-  
ρίοη καί είπεν, ’Εάν παραδόσει παραδως 
μ ο ι τ ο ύ ς  υιούς Ά μ μ ω ν  εν τη  χειρί μου, g 
εσται ό εκπορευόμενος, ός αν έξέλθη εκ 
των θυρών του οϊκον μου εις άπάντησίν  
μου, εν τω έπιστρέψαι με εν ειρήνη άπό  
τών υιών Ά μ μ ω ν ,  καί εσται τω Κύριοι 
άνοίσω αυτόν ολοκαύτωμα. Και διέβη 
Ί ε φ θ ά ε  πρός τους νίούς Ά μ μ ω ν ,  τού  
πολεμήσαι πρός αυτούς. Και παρέδωκεν 
αύτούς Κύριος έν χειρί α υ το ύ ,β  έπάταξεν  
αύτούς πληγήν  μεγάλην σφόδρα. Καί  
ένετράπησαν οί υιοί Ά μ μ ω ν  απο προσώ
που υιών ’Ισραήλ. Κ αί ήλθεν Ιεφθαε  
εις Μασσν]φά εις τον οίκον αυτού , καί 
ιδού ή θ υ γ ά τη ρ  αύτού  έξεπορεύετο εις 
άπάντησίν  αυτού , έν τνμπανοις  καί έν 
χοροϊς, και αντη  μονογενής αυτω α γ α π η 
τή· καί ούκ έατιν αύτω πλήν  αυτής υιός 
ή θυ γά τη ρ .  Κ α ί  έγενήθη, ήνίκα είδεν 
αυτήν αντος, καί διέρρηξε τα  ιματια  α υ 
τού, καί είπεν, Οίμοι, θ ύ γα τέρ  μου  ! έμ- 
πεποδοστάτηκάς με, εις σκώλον έ γεν ου έν 
όφθαλμοΐς μου* εγώ δέ ήνοιξα τό στόμα  
μου περί σοϋ πρός Κύριον, καί ού δυνή- 
σομαι άποστρέψαι. Κ α ί  ειπε προς αύ-  
τόν, Εί έν έμοί ήνοιξας τό στόμα σου 
πρός Κύριον, ποίησόν μοι όν τρόπον  
έξήλθεν έκ τού  στόματός σου, άνθ ' ών 
έποίησέ σοι Κύριος εκδικήσεις έκ τών εχ
θρών σου, εκ τών υιών Ά μ μ ω ν .  Καί είπε πρός 
τον πατέρα  αυτής, Καί ποίησόν μοι τό  ρήμα 
τούτο, ’Έ ασόν με δύο μήνας, καί πορεύσομαι, 
καί καταβήσομαι επί τά  όρη, καί κλαύσομαι 
έπ ί τά  παρθενεΐά  μου, εγώ και αί συνεταιρίδες 
μου. Καί είπε, Π ο ρ εύ ο ν  καί έξαπέστειλεν 
αυτήν δύο μήνας· καί έπορεύθη  αυτή καί αί 
αυνεταιρίδες αύτής, καί έκλαυσαν έπί τά  παρ- 
θενεια  αύτής έπί τά  όρη. Καί έγένετο μετά  
τό τέλος τών δύο μηνών, καί ανέκαμψε πρός 
τον πατέρα αύτής, καί έτέλεσεν έν αυτή  τήν  
ευχήν αύτού, ήν ηϋξατο. Καί αϋτη  ούκ έγνω 
άνδ'ρα. Κ α ί έγενήθη εις πρόσταγμα  έν ’Ισρα
ήλ, έξ ημερών εις ήμέρας συνεπορεύοντο αί θ υ 
γατέρες ’Ισραήλ θρηνειν τήν θυγατέρα  Ί εφ θ ά ε  
τού  Γαλαόίτβ , τέσσαρας ήμέρας έν τω ένιαυτώ.'

Ανσκολεύεταί τ ις  νά π ιστεύση  οτι ο Ιεφθάε  
τωόντι έπρόσφερεν εις όλ.οκαύτωμα τήν θ υ γ α τ έ 
ρα του. Ά ν θ ρ ώ π ιν α ι  θυσ ία ι ήσαν μέγα βδέ- 
λυΥμα ενώπιον τού Κυρίου- τά  έθνη τής Χ α ν α 
άν έξωλοθρεύθησαν διά τάς  το ιαύτας αμαρτίας■

καί πώς λοιπόν ήδύνατο νά ύποπέση  ό Ιεφθαε  
εις τοιούτον έγκλημα ; Οί ύπομνηματισταί  τής 
Γραφής διαφωνούν περί τής σημασίας τού  εν
τα ύθ α  ιστορούμενου, άλλοι μεν πιστεύοντες ότι 
ό Ί ε φ θ ά ε  πραγματικώς έπρόσφερε τήν θ υ γ α τ έ 
ρα του εις θυσ ίαν , άλλοι δε άμφιβάλλοντες. 
' θ  Ιερώνυμος καί ό Χρυσόστομος ήσαν γνώμης, 
ότι ό Θεός τον άφήκε νά έκτελέση τό άπάνθρω-  
πον τάξιμον, διά νά τιμωρηση την προπέτειάν  
του, καί διά νά νουθετηθώσιν άλλοι, ώστε νά 
ιιή τάζωσιν άπερισκέπτιος. ζ/ε'ν λέγεται ομως 
ότι τήν έπρόσφερεν ώς ολοκαύτωμα, αλλά μόνον 
ότι έκτέλεσε τό  τάξιμόν του. Π ιθα νόν  ότι 
αόνον κατεδικάσθη ή κόρη νά περάση τήν ζωήν 
αυτής άνύπανδρος καί μονάζουσα εις τά  όρη. 
Τούτο δε εις Ίουδα ίαν  ήθελεν ε ϊσθα ι μεγίστη  
θλίψις, επειδή έκάστη τών 'Εβραίων γυναικών 
έτρεφε τήν ελπίδα νά γένη μ ή τη ρ τ ύ  έπηγγελμένα 
Μεσσίου. Ί ι ά  τούτο ίσως έθρήνει τά  παρθε-  
νεϊά της ή θ υ γά τη ρ  τού  Ιεφθαε, και δια τούτο  
ίσως ύπήγα ιναν  αί θυγατέρες τού  Ισραήλ νά
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συλλνπώνται μετ ’ αύτής  τέσσαρας ήμέρας τού  I
ένιαυ τού. _ , ,

Ά λ λ ’ όπως καί άν ήναι, είτε η κορη π ρ α γ 
ματικώς έπροσφέρθη ώς ολοκαύτωμα, είτε μονον 
ύπεχοεώθη ν' άφήση τόν οίκον του  πατρος της, 
καί νά περάση τήν ζωήν αύτής μονα,ουσα, ο 
πατήο δικαίως πρέπει νά κατηγορηθη δια το 
προπετές αύτού  τάξιμον^  c Ο Θεός δεν α πητη -  
αεν απ ' αύτού  τοιούτό τ ι,  ούδε ποτέ καμνει 
το ιαύτας  απαιτήσεις. Ημείς, ώς Χριστιανο ί,  
δέν πρέπει ποτέ νά παρακαλώμεν τον ουράνιον 
μας Π ατέρα νά κάμη τ ί  διά ήαάς, με ταξιμον  
ότι καί ήιιεΐς θέλομεν κάμειν δι αυτόν τούτο  
ή έκεΐνο. c Ο Θεός τώρα δέν παρέχει τας  ευερ
γεσίας του  μέ το ιαύτας  συμφωνίας· αλλα μας 
διδάσκει  νά ζητώμεν εις πάσαν περίστασιν την  
βούθειάν του, καί ύπόσχετα ι  να μάς την διό η, 
όχι μ  έλπίδα ν’ άνταμειφθή άπό ησας, αλλα 
μόνον καί μόνον διά χάριν τών οσα ο Ιησούς  ι
Χ οιστός  έποαξεν ύπέρ ημών.  ̂ > -

'  Ο Ίεφ θ ά ε ,  ζών εις σκοτεινό$ αίωνα προ της 
έλεύαεως τού Χ ρ ισ το ύ , δέν ήμπόρει νά ζ ψ η σ η
τ ίποτε  εις τ ο ύ  Σω τήρος ήμών τονομα. ΑΚΚ I
ήμεΧς πλεονεκτούμεν αυτόν, ζώντες αφου  η 
σκοτία παρήλθε,  καί τό άληθτνόν Φως του 
χόσιιου έλαμψε. Π άσ χουν  ή κινδυνεύουν τα 
τέκνα μας  ; Ά ς  παρακαλώμεν τόν Π ατέρα  των 
οίκτιραών νά τά  θεραπεύση διά χαριν του α γα 
πητού  αύτού Υιού. Τούτο δέ άναμφιβολως 
θέλ' ε ϊσθαι πολύ πλέον θεάρεστον παρ οποία  
δήποτε, ταξ ίματα , ότι θέλομεν κάμειν τούτο η 
¿κείνο, εάν τά  θεραπεύση. Ά ς  ενθυμωμεθα το  
προπετές τάξιμον τού ’Ιεφθαε.

Τ Ο  0 3 Τ Γ Ο Ν Ι Κ Ο Ν  Μ Ι Κ Ρ Ο Σ Κ Ο Π Ι Ο Ν .

Τά ί π ά ^ ν α  γράφ» ά*ό τί> Ν*οβάρα*ο, ι γ  Ά μ , ^ Ά ί  ά Κνρ«5 
Δ η μ ή ^ ιο ,  Σ εα ,μα ΐώ δν ,  νίο, Έ λ λ ,ν , Σα^ο« Τ γ  παί|»8^
Π ρο τινων ήμερών έπεσκέφθην τό  μουσειον 

τής πόλεως τα ύτη ς ,  διά νά ίδω τό πολυθρυλλη-  
τον ό ξ υ γ ο  ν ι κ ό ν  μ ι κ ρ ο σ κ ο π ί α ν ,  εφ- 
ευοεθέν ύπό τίνος Ά γ γ λ ο υ  ιατρού. Το χρεια- 
έόιιενον φως είς τό  μικροσκόπιον τούτο προέρ
χεται άπό τήν καύσιν δύο ηνωμένων αέριων, του  
ύδσογονικού καί όξυγονικοϋ- αντανακλάται δε 
διά μέσου γύψου έπάνω είς τά  αντικείμενα, των 
οποίων αυξάνεται τό μέγεθος διά τού  μικρο
σκοπίου- ώστε τό μικροσκόπιον έκ του  ενός μέ
ρους, καί τό λαμπρότερου φως, το οποίον η 
τέχνη ήμπόρεσε νάέφεύρη, έκ του άλλου, συνερ- 
γούντα, παρουσιάζουν σώματα παμμεγεθη . Η 
Βοετανική κυβέρνησις άπεφάσισε νά μεταχεί
ρ ι σ ή  είς όλους τούς φάρους αυτής το  τοιουτον  
μέσον φωτοχυσίας■ ή λάμψις είναι τοοον ςωηρα, 
ώστε όιιοιάξει τήν μεσημβρινήν του ήλιου ακτι-

νοβόλησιν. Είς τό μουσειον, τά  μικροσκοπικα  
αντικείμενα παριστάνονται λαμπρότατα  επάνω 
είς μίαν επιφάνειαν, ήτις  περιλαμβάνει υπερ  
τούς τετρακοσίους τετραγωνικούς πόδας- τό  
σώμα μιας ρανίδος νερού φαίνεται  2 ,500,000 

| φοοάς μεγάλητερον παρ' ό,τι είναι, καί κατοικεΐ- 
ται άπό χιλιάδας ζώα, τών οποίων τά γ ιγαντ ι-  
αΐα αναστήματα , εύκινησία, καί θηριώδεις μα-  

\χα ι,  προξενούν εκπληξιν είς τόν θεατήν . Ο 
οφθαλμός μιας κοινής μυίας φαίνεται να εχη 
δέκα ποδών διάμετρον, καί άπό τό  στόμα της  
εξέχουν φλεβοτόμα δέκα πόδας μακρα· το κεν
τούν τής μελίσσης έχει τριάκοντα ποδών μήκος, 

\καί ή γλώσσά της  ένδεκα. Τό άνάστημα ενος 
κοοεού είναι 50 ποδών, καί ό κοινός ψύλλος  

¡φαίνεται ωσάν έλέφας. Α κ ο λ ο ύ θ ω ς  σας πέμ
πω τυπωμένην  τήν πρόσκλησιν του  μουσείου ,

I όπου παριστάνεται καί εν μικρόν άντίτυπον  της 
ρανίδος 'μέ τούς παραξένους κατοίκους της.  
Μολονότι δέ φαίνονται είς τόν θεατήν  κατα  το 
ιιέγεθος ώς κροκόδειλοι και φάλαιναι, όμως μία  
εκατοστή απ ' α υ τά  τά  ζωύφια έμπορούν να 
χορεύσωσι τόν Α λ β α ν ικ ό ν  είς τήν  μύτην  της 
μικροτέρας βελόνης.

. Σ κ ο π ο ς  τής έκπαιδεύσεως πρέπει νά ήναι 
τό νά αάς διδάσκη μάλλον πώς νά συλλογιζώμε- 
θα παρά τ ί  νά συλλογιζώμεθα,— μάλλον νά 
Ιελτιώση τά  πνεύαατά μας, ώστε νά συλλ.ογι.ω- 
αεθα έκαστος δ ι’ εαυτόν, παρά  νά καταφορτονη  

I τήν μνήμην άπό τούς συλλογισμούς άλλων αν
θρώπων.

Ε * ι ς ο τ  αγάπα  τά  τέκνα σου· ή, εάν αγαπάς  
τό εν μάλλον τού  άλλου, μή  τό  άποδείχνης, διά  
νά μή  κόμης τό εν ύπερή^ανον, τό  άλλ.ο φθονε-  
οόν, ιιωράδέ καί τά  δύο. 'Εάν ή φύσις έχα- 
οισεν είς τό  εν π λ έ ο ν εκτήιιατα, του φιλόστοργα 
γεννήτορας χρέος είναι νά βοηθή τό ασθενε-  
στερον.

Τ ης κολακείας τό ποτήοιον, άν δεν μεταμορ- 
φόνη τούς άνθρώπους είς κτήνη, ώς τό  τής Κιρ-  
χη β  βέβαια όμως άπομωραίνει και τους καλη- 
τερους καί άξιωτέρους, εάν π ροθύμ ω ςτο  καταρ- 
ροφώσι.

Ο  Κ Α Κ Ο Σ  έμπορει νά έπ ιτύχη  κοσμικήν λαμ
πρότητα, άλλ’ όχι ποτέ ν’ άποκτηση α λ η θ ιν ψ  
ευδαιμονίαν. *

Μ η ν  έπαίρεσαι είς καιρόν ευδαιμονίας, μηδέ 
■ J άπελπίζου είς καιρόν δυστυχ ίας .



58 ΑΠΟΘΗΚΗ T U N  Ώ  Φ Ε Α Ι Μ Ώ Ν  Γ Ν Ω Σ Ε Ω Ν . ’ Απριλ.

Κ Α Τ Α Χ Ρ Η Σ 1 Σ  Τ Ω Ν  ΕΟΙ’Τ Ω Ν .

Α Ε Ν  ηναι άλλο άξιοθρτγνητότιρον άπό τον  
τρόπον, ν.ατά τον όποιον αγιάζουν τάς έορτάς 
πολλοί Χριςιανοί τήν σήμερον. Α ί  δεσποτικαί 
έορταί δεν γίνονται πλέον είς άνάμνησιν των 
με γάλων ευεργεσιών τα Θεού προς ήμάς. ' Ημείς 
προσμένομεν τό Χ ρ ιστός  γεννάται, ή  τό  Χ ρ ι 
στός άνέστη, με μεγάλην επ ιθυμ ίαν, όχι διά 
νά δοξάσωμεν τον Θεόν, άλλά διά νά λαμπρο-  
φορέσωμεν, καί νά περιερχώμεθα έξ οίκον εις 
οίκον, διά νά πολυχρονίζωμεν ό εις τον έτερον, 
καί νά έρωτώμεν, Πώς έχομεν με την μεταβολήν 
των βρωμάτων, άν τό  πασχαλινόν μάς  ωφέλησε, 
κτλ. *Ό λ α ι  αί Κυριακαί τοϋ  έτους, έξαιρέτως 
δέ αί πρό τής Τεσσαρακοστής δύο, δαπανώνται 
εις τό  νά λατρενωμεν την κοιλίαν ημών, και όχι 
τον Θεόν. Εις αύτάς, κ, όχι εις τά ς  εργασίμους  
ημέρας, συμβαίνουσιν αί έριδες, αί φιλονεικίαι, 
οί φόνοι, καί αί λο ιπαί άνοσιονργίαι, καρποί 
της άδδηφαγίας καί της  μέθη ς .  Α ν τ ά ς  τάς  
δυο Κυριακάς της άπόκρεω καί της τυροφάγου, 
φαίνεται νά ήμεθα όλοι ένεργοίμενοι από τό 
δαι νιον της γαστριμαργίας. Λεν μένει πλέον 
διαφορά μεταξύ  πλουσίου καί π τω χό ν · όλοι 
τρώγουοιν υπέρ την χρείαν, καί πολλοί δαπα-  
νώσιν υπέρ την δύναμιν.

Θέλεις, Χριστ ιανέ , νά καταλάβεις την άτοπίαν  
τοιαύτης άντιθέου διαγωγής ; έχε πάντοτε κατά  
νουν τό παράδειγμα τούτο. "Αν ένας φονεύς, 
διότι άπεφάσισε νά κάμη άποχήν τοϋ φόνον 
άπό της αϋριον, ¿φόνευε σήμερον όσους ήθελεν  
άπαντήσειν, δέν ήθελες τον κρίνειν όχι μόνον 
μοχθηρότατοι', άλλά καί όφρονέστατον ; Τοι- 
οντος γίνεσαι καί συ, Χριστιανέ , όταν τρώγης 
σήμερον όσα ενρης, διά νά ό.πέχης αϋριον από  
ολα· όταν γεμίζης σήμερον την  κοιλίαν σου 
υπέρ τό μέτρον, διότι δέν έχεις αϋριον την άδει
αν νά φάγης κρέας· όταν μεθύσκεσαι σήμερον, 
διότι δέν καταλύεις αϋριον οίνον. 'Έξευρε 
όμως, ότι, όστις σχολάζει τάς έορτάς διά νά 
θεραπεύση τά  ίδια π ά θ η ,  αυτός δέν είναι εορ
ταστής ·  άλλά χλευαστής τής θείας μεγαλωσύ-  
νης, καί τολμηρός παραβάτης τών εντολών τού  
θεού.— ΛΓο ρ α η ς .

Τ Π Ε Ρ Ο Χ Η  Τ Η Σ  Ε Τ Ρ Ω Π Η Σ .

Ο ,τι καλόν, ό,τι υψηλόν, ο,τι ευγενικόν έχει 
νά καυχηθή ό άνθρωπος, έ.βλάστησεν,ή το υ λ ά 
χιστον ώρίμασεν, έπί χώματος Ευρωπαϊκού. 
Εις άφθονίαν, ποικιλίαν, ÿ ωραιότερα φυσικών 
προϊόντων υπερτερούν 'Α σ ία  καί 'Αφρική· εις 

-πάν όμως έργον άνθρώπινον υπερέχουν οί λαοί 
τής Ευρώπης. Α ί  άπλούσταται άρχαί τών β ά 

ναυσων τεχνών π ιθανόν  νά χρεωστώνται κατά  
μέρος εις τήν 'Α σ ία ν ·  άλλά πόσον έτελειοποιή- 
θησαν  υπό  τών Ευρωπαίων ! Ά π ό  τό  ύφαν- 
τήριον τού 'Ινδού έως είς τάς  άτμοκινήτους 
ύφαντικάς μηχανάς, άπό τον ηλιακόν γνώμονα 
έως εις τό  θαλάσσιον χρονόμετρον, άπό τό Κι- 
νικόν πλοϊον έως είς τό τρίκροτον τής Μ εγάλης  
Βρετανίας, πόση  διαφορά, πόση δίάστασις ] 
'Εάν δε στρέψωμεν τήν προσοχήν είς τάς  εύγε- 
νεστέρας εκείνας τέχνας, αί όποϊαι, τρόπον τινά, 
καθιστάνονν τήν άνθρωπίνην φύσιν άνωτέραν 
έαυτής, πόσον απέχει ό Ζευς  τού  Φειδίου άπό  
εικόνισμα 'Ινδικόν, ό Παρθενών άπό ναόν τής  
' Ινδίας, ή μεταμόρφωσις τού 'Ραφαήλ άπό  
Κινικήν ζωγραφιάν ! Ή  ’Α σ ία  είχε τούς χρο
νογράφους της, ουδέποτε όμως έγέννησε Θουκυ- 
δίδην, ή Γιββώνα· ειχε τούς ποιητάς της, ουδέ
ποτε όμως έπροχώρησεν είς κρ ιτ ικήν  ειχε τούς  
σοφούς της, τών οποίων έπέφεραν πολλάκις  
άποτελέσματα αξιόλογα αί διδασκαλίαι· άλλά, 
μ' όλον τούτο, ένας Π λάτω ν, ένας Νεύτων, ή  
ένας Κάνυιος, ποτέ δέν ώρίμασεν έπί τών οχθών 
τοϋ Γ ά γγου  καί τοϋ  ' Οαγγοϋ.

Τ ό  Μ (μνόνιον.

Εις τάς Α ίγυ π τ ια κ ά ς  Θήβας υπάρχουν κο- 
λοσσαια τής άρχαιότητος λείψανα. Ολοι συμ-  
φώνως οί π εριηγηταί ομολογούν, ο τι είναι τών 
αδυνάτων νά περιγράψη τις  οποία κ α τα π λη 
κτικά α ισθή μα τα  γεννά ή θέα τής  παμπαλα ίον  
τα ύτης  μητροπόλεως. 1 Μ ' έφάνη, ' λεγει * 
Βελζώνιος, 1 ότι έμβήκα είς πόλιν γιγάντων, 
οϊτινες, μετ' αγώνα πολυχρόνιον άφανισθέντις  
έξ ολοκλήρου, άφήκαν τά  ερείπια τών διαφόρων 
αύτών ναών ώς τά μόνα δείγματα  τής ύπάρξεώς 
των.’ "Οχι όλιγώτερον ίσχυράν καί χαρακτη
ριστικήν περιγραφήν δίδει ό Κύριος Αενών, 
δστις έπί Ναπολέοντος ¿συνώδευσε τον I  αλλτ-
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χόν στρατόν είς τ ή ν ’Ά ν ω  Α ί γ υ π τ ο ν — 4 Περά-  II 
σαντες,’ λέγει, 4 τό άκρον σειράς τίνος βουνών, 
ϊδαμεν άπομιάς έξηπλωμένας έμπροαθέν μας  
τάς αρχαίας Θήβας,— πόλιν, τό μέγεθος τής  
οποίας είκόνισεν ό " Ομηρος μέ μίαν μόνην λέξιν, 
Έ κατόμπυλος ,— πόλιν, περιώνυμον διά πλήθος  
βασιλέων, τούς όποιους ή σοφία των άπεθέωσε· 
διά νόμους, τούς όποιους σεβόμεθα χωρίς να 
τούς γνωρίζωμεν δ ι ’ έπ ιστήμας ,  περιεχοαενας 
εις υπερήφανους καί μυστηριώδεις έπιγραφάς. 
'Η  πόλις αϋτη , έγκαταλελειιιμένη, μεμονωμένη, X 
ήρημωμένη, ήτο, μ '  όλα τα ϋ τα ,  θ έα μα  τόσον 
γιγαντιαιον, ώστε, κα θώς ΐδε τά  διεσκορπισμένα  
της  ερείπια ό στρατός, έσ τά θη  άφ’ έαυτοϋ, % οί 
βτρατιώται αύθορμήτως έκρότησαν τά ς  χείρας.’ 

Α ί  Θήβαι, έκειντο έφ! έκάστης πλευράς τοϋ  \ 
Νείλου, μέχρι τών όρέων φθάνουσα ι καί άπό  | 
τά δύο μέρη. Οί τάφοι μάλ ιστα  οί έπί τής  
δυτικής πλευράς εκτείνονται έως είς τά  μεθόρια  
τής ερήμου. Τέσσαρες κυριώτεραι κώμαι στέκαν 
επ ί  τής τοποθεσ ίας  τής αρχαίας τα ν τη ς  πόλεως· 
κρίνοντες δέ άπό τήν  π α μ μεγέθ η  έκτασιν τών 
ερειπίων της, δυνάμεθα  νά συμπεράνωμεν ότι 
εϊχεν είκοσιεπτά μιλιών περιφέρειαν. Έ π ί  τής 
δυτικής πλευράς τού ποταμού έκειτο τό Μεμνό- 
νιον, ήγουν ό τάφος ή  τό παλάτιον ένός άπό  
τούς Φαραώ, τού  ’ Οσυμανδύα, έχον μήκος 
μέν περίπου  530 ποδών, πλάτος δέ 200. Σ ώ 
ζεται δέ ή οικοδομή α ν τη  άκεραιοτέρα τών 
επίλοιπων, άν καί ήναι μικροτέρα διαφόρων 
άλλων.— Χω ρίς καλάς ιχνογραφίας καί δνεξοδι- 
κάς περιγραφάς ήθελεν ε ϊσθα ι άδύνατον νά 
δώση τις  άνάλογον όπωσοϋν ιδέαν τής λαμπρό
τητας τών Θηβαϊκών λειψάνων, Τών ναών αί 
μικρότεραι στήλαι έχβν επ τά  ήμ ισν  ποδών δ ιά 
μ ετρον  τινές δε τών μεγαλητέρων ένδεκα. ' Α 
γάλματα  εύμεγέθη, οβελίσκοι, σφίγγες,  ^ άλλα 
ερείπια μεγαλοπρεπή, παρουσιάζονται σωρΐ]δόν 
είς τόν έκπεπληγμένον θεατήν. Είς τό  χωρίον 
Καρνάκι επί τής  άνατολικής όχθης^ εύρίσκεται 
ναός μεγαλοπρεπέστατος, έν ήμ ισ ν  μίλιον τήν \ 
περιφέρειαν, καί κατά μύρος υπέρ τά  4 ,000 έτη 
παλαιός. Είς αυτόν σώζεται αύλή ή πρόδομος, 
τού οποίον ή έξ ομαλών λίθων στέγη έπ ιστη-  
ρίζεται είς 134 στήλας, τ ινάς μέν 2 6 , ποδών, 
τινάς δέ 34  ποδών τήν περιφέρειαν.

Τ α  προπύλαια  ένός τών θαυμασίω ν τούτων  
ιερών γέμουν άπό γλυφάς άξιοπεριέργους, αίτι-  
νες παριστάνουν τόν θρίαμβον παλαιού τινός  
μονάρχου τής Α ίγ υ π το ν  κατά 'Α σ ιανού  έχθρδ· 
τόν θρίαμβον δέ τούτον ενρίσκομεν καί είς άλλα 
ττνά μνηαεϊα τών Θηβών είκονισμένον, καί 
προσέτι κατά  μέρος έπί τών μνημείων τής Νον-  
βί»ς. Τό συμβάν τούτο φαίνεται  νά έσχημά-

τισεν έποχήν είς τήν Α ιγυ π τ ια κ ή ν  ιστορίαν, καί 
νά έχορήγησεν ύλην είς ιστορικούς καί γλυπ τας ,  
καθώς ό Τρωικός πόλεμος είς τούς "Ελληνας 
ποιητάς

Ό τ ι  σχεδόν όλα τά  Θηβαϊκά μνημεία άνήκσν 
είς περίοδον χρόνου άρχαιοτέραν τής  Περσικής  
κατακτήσεως, π .  X .  525, καί ότι μεταξύ αύτών 
υπάρχουν τά  παλαιότερα καί γνησιώτερα δ ε ίγ 
μα τα  Α ιγ υ π τ ια κ ή ς  τέχνης, έπετα ι άναντιρρή- 
τως τόσον άπό τόν χαρακτήρα τών μνημείων 

I αύτών, όσον άπό ιστορικά υπομνήματα . ' Α 
ληθεύει [ΐεν ότι εύρίσκομεν δίς τόνομα τοϋ ' Α 
λεξάνδρου έπ ί  μέρους τών είς Καρνάκ χ τ ισ μά 
των· άλλά τούτο τ ίπο τε  άλλο δέν άποδεικνύει,. 
έκτος ότι θάλαμός τ ις  έπροστέθη  είς τόν ναόν 
πρός τιμήν τοϋ δορικτήτορος, είς τόν όποιον ή 

Ιέπεγράφη τόνομά του ·— βέβαια ούδέ ήτον ούδέ 
είναι άαύνηθες νά κολακενωσιν οί ιερείς πάντα  
νέον δεσπότην.

Συμπεραίνομεν τό άρθρον τούτο μέ τό έφε- 
ξής ά π όσ πα σ μα  έκ τού  Σ τράβω νος ·— * Τάς  
Θήβας Ό μ η ρ ο ς  έκατομπύλους καλεϊ, jj πλεΐστα  
εκεί κτήματα  κεΐσθαι λέγει. Κ αί νύν δεικνύ

εται ίχνη τοϋ  μεγέθους αύτής  έπί όγδοήκοντ& 
σταδΐους τό  μήκος· ίσ τ ι  δ' ιερά πλείω. Καί  
τούτων δέ τά  πολλά ήκρωτηρίασε Κ αμβύσης·  
νυνί δέ κωμηδόν σννοιχεϊται. Έ ν  τή  περαίμ  
έστί τό  Μεμνόνιον. Ε ν τ α ύ θ α  δέ δνοϊν κολοσ
σών όντων μονολίθων άλλήλων πλησίον,* ό μέν 
σώζεται, τού  δέ έτέρου τά  άνω μέρη, τά  άπό  
τής καθέδρας, πέπτωκε σεισμού γενηθέντος, ώς 
φασι. Π επ ίσ τευ τα ι  δ ’ ότι άπαξ κ α θ ’ ημέραν 
έκάστην ψόφος, ώς άν πλ ηγής ού μεγάλης, άπο-  
τελεϊται άπό τοϋ  μένοντος έν τώ θρόνωχ, τή  β ά 
σει μέρους. Υ π έ ρ  δέ τού  Μεμνονίπ θήχα ι  βα 
σιλέων έν σπηλαίοις λατομηταί περί τ ιτ τα ρά -  
κοντα, θαυμαςώς κατεσκευασμέναι, θέας άξιαι.'

Ο  Χ Α Ρ Α Κ . Τ Η Ρ  T O T  Ε Τ Α Γ Γ Ε Λ Ι Κ Ο Τ  Γ Ι Ο . Μ Ε Ν Ο Σ .

Ο  Χ ρ ι σ τ ι α ν ι κ ό ς  λαός άπαιτεϊ, καί ή άπαι-  
τησίς  του είναι δίκαια καί νόμιμος, ότι, όσους 
χρεωστεΐ νά σέβεται ώς διδασκάλους καί πνευ
ματικούς οδηγούς, πρέπει vet ήναι, ά ΐηθώ ς καί 
άνδρες άξιοσέβαστοι διά τά  φώτά των, άξιοσέ- 
βαστοι διά τήν άρετήν των· θέλει, καί ή θέλησίς  
του είναι νόμιμος, νά ήναι ό ίερεύς καί ποιμήν  
αύτοϋ έκεΐνο τό όποιον παρήγγειλεν ό 'Α π ό σ τ ο 
λος Π αύλος, τύπ ο ς  τών πιστών έν λόγιο, ένάνα-  
στροφή, έν γνώσει. ’Αλλέως, πώς δννατα ι νά 
άπα ιτή  σέβας άπό τόν λαόν, ποιον δικαίωμα 
έχει είς το ύ το ;  Τόν μόνον χαρακτήρα τής

*  Τ ο *  Î r a  δ ν ο  μ ο νό λ ιθ ω ν  χο λο ΰΟ ^ν^  <ονς o r to .o v f μ vr{\-
i^orrva» I v fw r V a  ·  Ι ι ρ ά β ω * ,  j ï z p i a t d p n  η  ic x o r o y p a ^ ia  μ α ς .



Α Π Ο Θ Η Κ Η  Τ Ω Ν  Ω Φ Ε Λ Ι Μ Ω Ν  Γ Ν Ω Σ Ε Ω Ν . Άπριλ .

ίκρωσύνης ; άλλά οντος τόν άποδεικνύει μάλλον 
άξιοχαταφρόνητον, έάν άύτός διά  τής άνομον 
διαγω γής έξευτελίζη τον ιερόν τούτον χα ρα κτή 
ρα , Αιά νά σέβεται ό λαός τον ιερέα του, πρέ
πει νά τον γνωρίζ·^, ότι έχει τήν ικανότητα νά 
οικοδομήση τον πιατόν, τον δε κλονούμενον εις 
τήν πίστιν  νά ύποστηρίζη , καί τόν μεν τεθλιμ-  
μένον νά παρηγορήση, τόν δε άμαθή  νά φωτίση· 
γνωρίζει ότι τούτο  είναι το  έργον τον, καί τόν 
θέλει νά ήναι φως τού  κόσμον, καθώς τόν ώνύ- 
μαοεν ό Σ ω τήρ ·  4 ' Υμείς έστε τό φως τού κόσμβ.’ 
Ά λ λ ά ,  διά νά φωτίζη άλλους, πρέπει νά ήναι 
αυτός πρώτος φωτισμένος.— Μ. Λ π ο ςτο α ιδη ς .

^ ν ® η  ! τά  άθω ότατα  και άπλούστατα  όλων 
χών δημιουργημάτων,— παίγνια  της  παιδικής  
ηλικίας, καλλωπίσματα τού  τάφον, $ σύντροφοι 
χών κρνερών λειψάνων εις την νεκροθήκι¡ν ! 
"Α ν θ η ,  προσφιλέστατα εις τόν χυδαϊον, ή περί 
σ πονδα στα  εις τόν βαθύνοα οπαδόν της ε π ι
στήμης  ! Ά ν θ η ,  παντός φ θαρτού  πράγματος  
χά πλέον έπουράνια  ! ‘Ά ν θ η ,  τά  όποϊα άδιαλεί- 
πτω ς άνυψόνβν εις μεν τάς ουρανούς τά  εύγνώ- 
μονα, εις δέ τόν άνθρωπον τά  ιλαρά των βλέμ
μα τα ·  μέτοχοι τής άνθρωπίνβ χαράς, παρηγορη-  
χαί τή ς  άνθρωπίνσ λύπης· σύμβολα κατάλληλα  

 ̂ των θριάμβων τού νικητού, ή των ερυθημάτων  
χής νεάνιδος νύμφης· εύπρόσδεκτα εις τάς  πλη-  
έλούσας ανλάς, καί χαρίεντα εις τούς μονή
ρεις τάφους  ! Τά  άνθη σηιιαίνσν εις τόν τόμον 
χής φύσεως ό,τι ή φράσις, 4 Θεός άγάπη  έστίν,’ 
εις τόν τόμον τής  άποκαλύψεως. ’ Οποία έρη
μος ήθελεν ε ίσθαι κόσμος χωρίς άνθος  ! "Η θ ε -
λεν ε ίσθαι πρόσωπον χωρίς μειδίαμα, συμπό-  
σιον χωρίς φιλοφροσύνην. Αέν είναι τά  άνθη  
οί άστέρες τής  γής, καί δεν είναι οί άστέρες μας  
χά άνθη τού ουρανού ; Αέν έμπορει τις άκρι- 
βώς νά θεωρήση τήν κατασκευήν άνθους χωρίς 
ψά τό  άγαπήση. Α ύ τ ά  παριστάνουν καί δηλο- 
ποιούν τήν άγάπην  τού Θεού προς τήν δημιουρ
γίαν , καί διά μέσου αύτών λαμβάνει ό άνθρω
πος καί φανερόνει άγάπην προς τόν πλησίον  
του· διότι αύτά  πρώτον διεγείρουν εις τόν νούν 
α ίσθηα ιν  τον  ωραίου καί άγαθού . Τό άνωφε- 
Ιες αυτό τών άνθέων ειν^ι ή κομψότης $ μεγάλη  
ώραιότης τ ω ν  καθότι μάς οδηγούν εις δ ιαλο
γισμούς γενναιότητος καί ηθικής καλλονής, 
άποκεχωρισμένους καί άνωτέρους πάσης ιδιοτέ
λειας· ώστε είναι ώραϊα μα θήμ ατα  εις τής φύ- 
αεως τό  βιβλίον, διδάσκοντα τόν άνθρωπον ότι 
δέν ζή άπό άρτον ή  άπό άρτον μόνον, άλλ' ότι 
Ιχει καί άλλην παρά  τήν σωματικήν ζωήν.

Α Π Ο Δ Ε ΙΒ ΙΣ  Τ Η Σ  Θ Ε Ο Τ Η Τ Ο Σ  Τ Ο Τ  Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Τ .

Και ερχονίαι Λρό$ avrov rtapaXvt tx'ov φίρον*ε<, αίρόμίνον vjtó 
Τεσαάρων. 1 δών Sé ο Ιηπονς την rtiOtiv avfu iv , λ έγει τω  Λα- 
ραλυτιχω , T éxvw , άφεωνΤαί σοι aI αμαρτίαν σον.

A n o  όλα τά  α ισ θ η τά  θ α ύ μ α τα ,  τ ά  όποια  
έκαμεν ό 'Ιησούς Χ ρ ιστός , ζών εις τόν κόσμον, 
κάνέν δεν έσ τά θ η  μία άπόδειξις φανερά της  
θείας εκείνης δυνάμεως, τήν όποιαν είχεν ώς 
υιός Θεού. "Οταν αυτός ήρχισε νά θ α υ μ α 
τουργή, καί μετέβαλε τό  ϋδωρ εις οίνον έν Κανά  
τής Γαλιλαίας· όταν ευλόγησε τούς πέντ · 
άρτους, κ’ έχόρτασε πεντακισχιλίους άνδρας εις 
τήν έρημον· όταν έπεριπάτησεν ωσάν πνεύμα  
¿πάνω εις τήν θάλασσαν · όταν μετ^μορφώθη, 
κ’ έλαμψεν  ώς ήλιος εις τήν  κορυφήν τού Θαβώρ· 
όταν έθεράπευσε τόν δούλον τού  έκατοντάρχου,  
τήν  πενθεράν τού  Πέτρου, τόν παράλυτον εις 
τήν προβατικήν κολνμβήθραν, τήν  αίμορροον- 
σαν, τήν συγκύπτουσαν, τόν ύδρωπικόν, καί 
εκείνον όστις εΐχεν έξηραμμένην τήν  χεΐρα· όταν  
έκαθάρισε τόσους λεπρούς, έφώτισε τόσους τ υ 
φλούς, ήλευθέρωσε τόσους δαιμονισμένους· όταν 
άνέστησε (τό όποιον είναι περισσότερον) τήν 
κόρην τού  Ίαείρου, τής  χήρας τόν υιόν, καί 
τόν Λάζαρον· δεν έλαβεν άλλην ύπόληψιν, παρά  
ότι ητον ένας θαυματουργός,  ένας προφήτης, 
ένας άγιος, όμως άνθρωπος. "Οσοι έβλεπαν τά  
θ α ύ μ α τά  του, λέγει , 4 έδόξαζον τόν Θεόν, τόν 
δόντα το ιαύτην  έξσσίαν τοϊς άνθρώποις.' Καί  
άληθινά  όμοια θ α ύ μ α τα  έκαμναν άρχήτερα 
οί προφήται, καί ύστερώτερα οί άπόστολοϊ,  
άνθρωποι καί αύτοί.

Έ ξεύρετε πότε ό 'Ιησούς Χ ρ ισ τό ς  έδειξε τήν 
θεϊκήν του  δύναμιν, πότε ώμίλιβε καί έπραξεν 
ώς υιός Θεού; " Οταν ήρχισε νά συγχωρή  
αμαρτίας. " Οθεν, όταν είπε προς τόν παρα
λυτικόν με αυθεντικήν έξουσίαν, 4 Τέκνον, άφέ- 
ωνταί σοι αί άμαρτίαι σου·’ οί έκεϊ καθήμενοι 
γραμματείς , οΐτινες ένόμιζαν ότι αυτός ήτον  
άνθρωπος, καί τόν ήκουαν νά όμιλή ώς Θεός, 
ένόμισαν ότι βλασφημεϊ· 4 Τ ι  οντος λαλεϊ β λα
σφημίας ; τ ις  δύνατα ι άφιέναι αμαρτίας, ι ίμή
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ο Θεός ς Κ α τά  τήν πλάνην των αυτο ί έλεγαν 
τήν ά λ ή θ ε ια ν  δ ιότι τήν αμαρτίαν άλλος δεν 
δύναται νά συγχώρηση, παρά  ό Θεός· 4 ’Εγώ 
εί/.ιι, ’ λέγει ό αυτός με τό στόμα τού  Ή σ α ΐου ,  
4 ε ^ ώ  είμι ό  έξαλείφων ανομίας .’— Λ / η ν ι α τ η ς .

Π Ε Ρ Ι Π Ο Λ ΕΜ Ο Υ .

.Συγγράφετε τ ις  κάμψει υπολογισμόν τινά, 
έκ τον οποίου άκολουθει, ότι ά π ’ αρχής κόσμο 
μέχρι τής  σήμερον έθυαίασεν ό πόλεμος τό έν 
δέκατον τού άνθρωπίνου γένους, ήγουν ύπέρ  
τάς δ ε κ α τ έ σ σ α ρ α ς  χ ι λ ι ά δ α ς  ε κ α 
τ ο μ μ υ ρ ί ω ν  ανθρώπων. ' Ο αριθμός οντος 
υπερβαίνει δεκαοκτώ φοράς τούς ζώντας σήμε
ρον επ ί  γής· ή , μ ' άλλα λόγια, τόσοι άνθρωποι 
κατεσφ άχθησαν, όσοι ήδύναντο  νά κατοικήσωσι 
δεκαοκτώ κόσμους, έχοντας πληθυσμόν  ισ ά ρ ιθ 
μον τού ίδικού μας. Π όσον δέ τρομερόν καί 
φρικτόν είναι νά συλλογίζεται τ ις ,  ότι 14,000, 
0 0 0 , 0 0 0  σωμάτων, με θείαν σοφίαν ώργανισμέ- 
νων, καί προικισμένων με νοητικάς δυνάμεις, 
εθυσιάσθησαν , έσφάχθησαν, καί κατεκερματί-  
σθησ α ν  ύ π '  άλλων τήν αυτήν  φύσιν συμμεριζο- 
μένωνί— Τωόντι, λυπηρότατον είναι νά βλέπω- 
μεν καί εις τόν παρόντα αιώνα, όστις καυχάται  
διά  τάς  προόδους του εις τάς έπ ιστήμας, εις 
τόν πολιτισμόν, καί εις τήν θρησκείαν, ότι ούτε 
λόγος, ούτε φιλοφροσύνη, ούτε Χριστ ιαν ισμός,  
δέν έφθασε νά ρτήστ; τήν πρόοδον τών εξο
λοθρευτικών στρατευμάτων, καί ν.ά στ  ιγ  μ α τ  ίση 
τούς φιλοπολέμους.

Ο Α Ρ Χ Α Ρ Ι Ο Σ  Χ Η Μ ΙΚ Ο Σ . A P I® . 7 .

0 Ε Λ Ω  τώρα νά σέ ομιλήσω περί τής θερμότη-  
τος τής  φλογός.

Τό κηρίον τούτο είναι περίπου ήμίσεια ώρα 
αφού άνάπτει, καί λοιπόν έχει πολλά μακρύ  
κάρκάδον. Θέλω τώρα τό σβέσειν μέ δυνατόν  
καί αίφνίδιον φ ύσημ α — ιδού, τό κάρκαδον μένει 
όλοκόκκινον, ό δέ ατμός τού  κηρού άναβαίνει 
πλουσιοπάροχα διά όλίγην ώραν.

Τ ί άποδεικνύει τούτο ; ’Λποδεικνύει ότι ή
θερμότης τού καρκάδου ή τής θρυαλλίδος, μο
λονότι άρκετή καί πλέον π α ρ ’ αρκετή διά νά 
μεταβάλη τό κηρίον εις άτμόν, δέν άρκεϊ όμως 
νά πυρώση τόν άτμόν τοσούτον, ώστε νά άνα- 
δοθή φλόξ.

’Ενώ ή θρναλλίς αΰτη  μένει κατάπυρρος καί 
ολοκόκκινος, εάν φιυσήσω ελαφρά επάνω εις 
αυτήν, ή, ακόμη καλήτερα, έάν πιάσω τόν κηρόν 
μέ τήν χεϊρά μου, καί υψώσω αύτόν αίφνιδίως 
εις τόν άέρα, ενδέχεται νά τόν μετανάψω— ίδΰ,

επέτυχα  ! Π ώ ς έγινε τούτο Τό φύσημα, ή  
ό αήρ, έθέρμανε πολύ  μάλλον τήν θρυαλλίδα ,  
(απαράλλακτα καθώς γίνεται πολύ θερμοτέρα ή 
αναμμένη νσκα, έάν φυσήσω επάνω εις αυτήν,) 
ή αυξημένη δέ θερμότης έκαμε τόν άτμόν νά  
επάρη φωτιάν, καί νά άνάψη.

Ά ν ά π τ ω  τό ξυλάριον τούτο, καί τό άφίνω νά 
καίεται ο λ ίγο ν  τώρα σβύνω τήν φλόγα, καί τό  
γυρίζω βιαστικά  εις τόν άέρα— ιδού, άνάπτει  
πάλιν.

Κ ύτταξε  τούς χωνευμένους εκείνους άνθρα 
κας· μόλις φαίνονται κόκκινοι· βάλλω δέ ξυλά-  
ρια τινά επάνω εις αυτούς, τά όποια καυματί-  
ζονται μέν, άλλά δέν ά ν ά π το υ ν  μεταχειρίζομαι  
τώρα τό φυσερόν, καί φυσώ ελαφρά· ή άνθρα-  
κούφη δέ γίνεται πολύ καυστηροτέρα· καί τέλος 
αυξάνει τόσον ή θερμότης αυτής, ώστε άνάπτει 
ό άτμός τών νέων ξύλων, ^ φλόγες άναδίδονται.

Ά π ό  τά  οικιακά τ α ύ τ α  πάγκοινα παραδείγ
ματα  γίνεται πασίδηλον, ότι εις παραγωγήν φλο
γός άπα ιτε ϊτα ι  μεγίστη  θερμότης·— ιδού, δέν 
έμπορώ  νά άνάψω τό κηρίον μέ τόν άμυδρόν  
τούτον ά.νθρακα· φυσώ λοιπόν επάνω εις αύτόν, 
καί τόν καθιστάνω ζεατότερον, καί οϋτω ευθύς  
άνάπτει ό κηρός μου ;

Εις τό έργαστήριον αύτού  συνειθίζει ό χημ ι
κός νά άνάπτη  λύχνον ή λαμπάδα  μέ λαμπρόν  
όλοκόκκινον άνθρακα άπό τήν κάμινον, ήτις  
δουλεύει έκεϊ σχεδόν πάντοτε· άφού δέ άνάψη  
μίαν φοράν ό άτμός τού κηρού ή τού ελαίου, ή 
φλόξ λαμβάνει ταχέως λ ε υ κ ή ν  θ ε ρ μ ό τ η -  
τ  α , προξενουμένην ύπό  τού  άέρος, όστις, ορ
μών ολόγυρα, ριπίζει αυτήν, τρόπον τινά.

”Εστω λοιπόν, διά νά γένη φλόξ, άπα ιτε ϊτα ι  
πολλή θερμότης· τούτου  δέ ούτως έχοντος, έάν 
ήθελέ τ ις  άφαιρέσειν θερμότητα  εκ τής φλογός,, 
ή, μ ’ άλλα λόγια, έάν ήθελε ψυχράνειν αυτήν, 
τί  τάχα  ήθελεν άκολουθήσειν  ; 'Η  φλόξ ήθελε  
σ β ε σ θ ή ν  τούτο  ό ’ ευκόλως έμπορώ νά σέ τό. 
άποδείξω δ ι’ άπλουστάτου μηχανήματος.

’Έχω εδώ βαμβακεράν  κλωστήν λ επ το τά τη ν  
τήν περιτυλίττω  μέσα εις κηρόν, ώστε νά κάμω 
υποκοριστικόν τ ι  λαμπάδω ν· κολλώ αυτό εις 
τό ξύλον τούτο, £ τώρα τό άνάπτω— ίδέ, πόσον 
λεπτήν φλόγα κάμνει.

’Ιδού καί μαλακόν τι  χάλκινον σύρμα, περίπβ  
εν όγδοον τού  δακτύλ.ου π α χύ ·  τό λυγίζω, καί 
κάμνω εξ αυτού  μικρόν τ ι  δακτυλίδιον. Τό  
δακτυλίδιον τούτο καταβιβάζω τώρα, ώστε νά· 
περικλείσω εις αύτό τήν  λεπτήν φλόγα?— ιδέ, ή 
φλόξ σβύνεται πώραυτα .—  Τό αύτό θέλει άκο- 
λουθήσειν, έάν βαστάξοι όλίγην ώραν τό  μέγα  
τούτο μολίβδινον σφαίριον πλ,ησίον εις τήν λε
πτήν φλόγα.. Π ό θ εν  τούτο  ; Έ κ  τού  άτι τό,
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μετάλλινον σύρμα αρπάζει τήν  θερμότητα  έχ 
της  ψλογός, η ψυχραίνει αυτήν τοσοϋτον, ώστε 
να μή δύνατα ι πλέον να άνάπτη. Κ α τά  τ&ν 
αυτόν τρόπον έμπορει νά σβεσθή  καί η φλοξ 
του  μεγάλου κηρίου, άλλα δια πολίι μεγαλητέ-  
ψχς μάζης μετάλλου.

' Οπόταν μέταλλα άψαιρώσιν οϋτω την θ ερ 
μότητα  εκ ψλογός ή εξ άλλου οποιουδτ^ποτε ζε
σ τού  σώματος, λέγεται ότι ά π  ά γ ο υ ν την  
θ ερμότη τα . ’Εάν βαστώ τό  χάλκινον τούτο
τίύρμα από τό εν άκρον, το  δέ αλλο θέσιο εις 
την  ψλόγα τής λαμπάδος, ή θερμότης άγεται  
εις τούς δακτύλους μβ διά τού  σύρματος τόσον  
άφθόνως,ώστε ταχέως αναγκάζομαι νά τό ρίψω.

Τ ά  μέταλλα λοιπόν είναι κ α λ ο ί  θ ε ρ 
μ α γ ω γ ο ί .

'Εδώ βλέπεις δύο κομμάτια χάλκινου σύρμα
τος, παχυλά , έχοντα δέ ώς _ _ _ _ _ _ _
τεσσάρων δακτύλων μήκος· 
θέτω αύτά  τό  έν εις τό πλάγιον τό  άλλα, μεταξυ 
των δέ άφίνω διάστημα  ώς έν όγδοον τον  δ α 
κτύλου π λα τύ .  Τώρα τά  κρατώ με τούς δ α 
κτύλους μου έπάνωθεν τής ψλογός τού  κηρίου· 
κύτταξε, δεν περνά ή φλόξ μεταξύ τών συρμά
των- την ψύχραιναν διά τής καλής αυτών θερ- 
μαγωγικής δυνάμεως, καί τωόντι αισθάνομαι  
την  θερμότητα  εις τούς δακτύλας μα φερομένην.

Ά ς  βάλω τώρα διάφορα κομμάτια τού  αύτού  
σύρματος, εις τρόπον όμως ώστε νά ήναι άλλον 
πλατύτερον χ, άλλα στενώτερον τό  μεταξύ  αυτών  
διάςημα · τό τέχνημα τό το  φ α ί
νεται  ωσάν έσχάρα, μέ άνισα  
δ ια σ τή μ α τα .  Τώρα, τό  κρα-
τώ έπάνωθεν τής  ψλογός τον   _
κηρίου· κύτταξε, τά  μικρότερα  ______________
δ ιαστήματα  εμποδίζουν τής  ______________
ψλογός τήν διάβασιν, τά  δέ 
μεγαλήτερα τήν άψίνουν ευκό
λως νά περνά.

Τ ά  σύρματα , δαα είναι πλησιέστερα τό  έν 
εις τό  άλλο, ενεργούν μέ δλην τήν θερμαγωγικήν  
αυτών δύναμιν, καί ψυχραίνουν αίψνιδίως τήν  
φλόγα· όσα δέ είναι πλέον άπομεμακρυσμένα, 
δέν έμπορούν νά συνεισψέρωσιν δλην αυτών τήν 
θερμαγωγικήν δύναμιν, καί διά τούτο, δέν ψ υ 
χραίνεται τοσοϋτον ή ψλόξ, άλλα περνά μέ σχε
δόν πλήρη τήν ίσχύν της.

Κ α ί μέ μικρότερα όμως κομμάτια μετάλλου  
έμπορεΐς νά ψυχράνης τήν φλόγα· πίασε μίαν  
δραχμήν, έν νόμισμα τών δέκα λεπτών, ή έν 
κομμάτιον μολίβδον ίσομέγεθες· τρύπησέ  τα  
εις τό  μέσον ώς έν όγδοον τού δακτύλου, και 
βάσταξε καθέν αυτών ύπεράνω τής  ψλογός τού  
κηρίου· καί θέλεις ίδεϊν ότι άπό κάμμίαν τών

τρυπών αυτών δέν θέλει περάσειν' ή .  φλόξ- 6 
άργυρος, ό χαλκός, καί ό μ ό λ ιβ δ ο ςά π ά γ ο υ ν  
τήν θερμ ό τη τα ,  καί ψυχραίνουν τήν φ λόγα .—  
Μεγάλννε όμως τάς τρύπας, καί ή ψλόξ θέλει  
διαβαίνειν, επειδή τότε δέν ψυχραίνεται υ π ό  ■ 
τών μετάλλων.

Λ ά β ε  κασσιτέρινόν πλάκα, γέμισε την  παντό  
άπό μικράς τρ ύπ α ς ,  καί βάσταξε την έπάνωθεν  
πέντε ή  έξ λ α μ π ά δ ω ν — αί φλόγες όλων αυτών  
θέλουν έμποδισθήν.

Τούτο  δέ, τό  ότι δηλαδή ή ψλόξ δέν  περνά  
άπό τάς  μικράς τρ ύπ α ς  τών μετάλλων, όχι μ ό 
νον τό  άνεκάλυψεν ό περιβόητος χημικός τ ή ς ·
’ Α γγλ ία ς  Λαύειος (Sir Humphry Davy), άλλα j  
προσήρμοσεν αυτό  εις κατασκευήν τό  άξιολογω- 
τά του  ά σ φ α λ ι σ τ ι κ ο ύ  λ ύ χ ν α , — τά  περί  
τού  οποίον άς σέ εξηγήσω μέ συντομίαν.

' Υπάρχει άέριόν τ ι  καλούμενον άνθρακικόν, 
τό όποιον άνάπτει εύθύς  όταν πλησιάση πρός  
αύτό  λαμπάς ή λύχνος αναμμένος. ’Εάν τό  
οίκημα τούτο έγεμεν άπό τό  άνθρακικόν αύτό  
άέριον, κ, συ έμβαινες έδώ μέ άναμμένον κηρόν, 
τό άέριον ήθελεν άμέσως έπάρειν φωτιάν, καί 
επιφέρειν τρομεράν έκρηξιν. Ά λ λ ’ εάν επερί- 
κλειες τον άναμμένον σου κηρόν εις συρματου-  
φαντον κλωβίον, ήθελες άράγε κινδυνενσειν;

Οχι, καί διά τήν άκόλουθον αιτίαν. Θέλει μέν 
είσέλθειν εις τό κλωβίον μέρος εκ τού  άνθρακι-  
κού άερίον, καί θέλει καήν εις τήν φλόγα του  
κηρού· αλλά δέν έμπορει νά έκφύγη πάλιν  διά  
τού κλωβίου ώς ψλόξ, καί νά πυρπολήση τό έξω
θεν άέριον· διότι τό  μέταλλον ψυχραίνει αύτό,  
καί δέν άκολουθει κάμμία έκρηξις.

Σ το χ ά σ ο υ  τώρα· πολλάκις εύρίσκεται πλεϊ-  
στον άέριον τού  είδους τούτου  εις τάς άνθρα-  
κοτομίας· τό  όποιον, καθώς έγγίξη τήν φλόγα  
γυμνής λαμπάδος ή λύχνου, έκρηγνύεται μέ 
δύναμιν φοβεράν. ’Εάν όμως ό λύχνος ήναι 
βαλμένος εις συρματοΰφαντον κλωβίον, τό άν
θρακικόν άέριον δέν έμπορει νά έπάρη φωτίαν, 
καί νά έκραγή·— οί άνθρακοτόμοι τότε έμπορόν 
νά δουλεύωσιν άκινδύνως.

Οντος λοιπον ό λύχνος, ό περικλεισμένος εις 
τό συρματοϋφαντον κλωβίον, είναι ό άσφαλιστι-  
κός λύχνος τών άνθρακοτόμων, εις τον όποιον 
χρεωστούν τήν ζωήν τόσοι έργάται, καί τήν ε υ 
δαιμονίαν τόσαι οίκογένειαι. Οί Βρετανοί άν- 
θρακοτόμοι, άπό ευγνωμοσύνην πρός τον έφευ- 
ρετήν, ώνόμασαν 1 Ααύειον ’ τον λύχνον τούτον.

Τρεις βλάπτει διαμιάς ό συκοφάντης, τον  
συκοφαντούμενον, ιό ν  άκούοντα τήν συκοφαν
τ ία ν ,κα ι,π ρο  πάντων,εαυτόν,όατις συκοφαντεί. —Λ τ .  .Βασίλειος.

1838. Α Π Ο Θ Η Κ Η  Τ Ω Ν  Ω Φ Ε Λ Ι Μ Ω Ν  Γ Ν Ω Σ Ε Ω Ν . 63
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Ε ν ω  μίαν φοράν περιήρχετο τήν Σ ιλεσ ία ν  ό 
βασιλεύς τής Προυσσίας Φριδερίκος, ό επονο
μαζόμενος Μ ίγα ς ,  τον έχάρισεν ή σύζυγος χω
ρικού τινός, πλησίον της Βρεσλαυίας, καλαθι-  
ον οπώρας· τόσον δ ’ εύμενώς τό έδέχθη  ό μο 
νάρχης, ώστε ή  χωρική άπεφάσισε νά στείλη  
πρός αύτόν άλλο έν τό άκόλουθον έτος. Τήν  
προσφοράν τα ύτη ν  έσυνώδευσε μέ τό έξής γρμμ-  
μ ά τ ιο ν —

‘ φ ί λ ΐ α ΐ ε ,  xa t εΛιειχε’β ϊ  α ί ε ,  χνρ ιε  rjfiùv ¡3α.άί\ίν,

* Τ ά  όπωρικά μας εφέτος δέν έγιναν 
καλήτερα παρά π έρ υ σ ιν  άλλά σάς πέμπω μερικά, 
ελπίζουσα ότι θέλετε συγκαταβήν  νά τά  δεχθΐ]- 
τε. Έ γώ  καί ό άνήρ μου εδιαλέξαμεν τ ά  καλή- 
τερα, καί τά  έατοιβάσαμεν όσον καλά ήδυνάμε- 
θα  μέ άχυρα καί μέ ξηρόχορτον. ’Ελπίςομεν  
ότι θέλετε τά  φάγειν μέ υγείαν καί ευθυμίαν.  
Είθε νά σάς χαρίση ό Θεός μακροβιότητα , διά  
νά έρχεσθε εις επίσκεψίν μας πολλούς άκόμη 
χρόνους. Π άντοτε  θέλω σάς φυλάττειν  τά  κα-
λήτερα. ’Εγώ καί ό άνήρ μου σάς παρακαλοϋ- 
μεν νά μάς  θεωρήτε μέ έννο ιαν  μάλιστα  επειδή 
τό μικρόν μας χωράφιον δέν καρποφορεί όσον 
άρχήτερα, καί επειδή τό έχρεώσαμεν μέ 1 2 0  
Στεφάνους , δέκα Γροσχένια, καί έξ Φενίιια . 
Περιπλέον, σάς συνιστώμεν εις τήν προστασίαν  
τού παντοκράτορας Θεού, καί θέλομεν ε ίσ θ α ι , 
μέχρι θανάτου, καί δ ιαπαντός, της μεγαλειότη- 
τός σας

4 Οί πιστοί καί άψωσιωμένοι δούλοι,
4 Ε Γ Ω  Κ Α Ι  Ο Α Ν Η Ρ  Μ Ο Τ .’

Εις ταΰτα  άπήντησεν ό Φριδερίκος οϋτω ·—
ί Καλτ? Mr̂ fcp,

4 Σ ε  είμαι πολλά ύπόχρεως διά τάς  
ώραίας σου οπώρας. "Αν μέ χαρίση ό Θεός 
ζωήν καί υγείαν, θέλω έπιστρέψειν νά σάς έξα- 
ναίδω μετά έν έτος. Φ ύλα ττέ  μου τ ίποτε , διά 
νά τό ευρώ όταν έλθω. ' Οσον δέ περί τού ο π  
τό μικρόν σας χωράφιον είναι καταχρεωμένου 
άπό  120 Στεφάνους , δέκα Γροσχένια, καί έξ 
Φενίνια, τούτο  διόλου δέν υπάγε ι  καλά. Π ρ έ 
πει νά ήσθε πολλά οικονομικοί· ειδεμή, αί ύπο 
θέσεις σας, άντί νά προοδεύσωσιν εις τό  καλή 
■τερον, θέλουν καταντήσειν εις τό χειρότερον. 
Σ έ  στέλλω μετά τής παρούσης μου επιστολής  
200 Σ τεφάνους , τούς οποίους καί έγώ έστοίβα- 
σα όσον καλά ήδυνάμην. Πληρώσετε τά  χρέη 
σας μέ αύτονς, καί άπαλλάξετε τό γήδιόν σας. 
Προσέχετε νά οίκονομήτε όσον δύνασθε· τήν  
συμβουλήν ταύτην  σάς δίδω μέ όλα μου τά  σω
στά , ό φιλόστοργος βασιλεύς σας

Φ ρ ι δ ε ρ ί κ ο ς . ’

Η  Π Ρ Ω Τ Η  Γ Α Λ Λ ΙΚ Η  Ε Π Α Ν Α Σ Τ Α Σ Ι Ε .

Ι α ο ύ  υπολογισμός τών θυμάτω ν τής πρώτης  
Γαλλικής ’Επαναστάσεως.

Ε νγεv u s  àvljpts 
Ενγενίΐς yv v a tx ts  . . . .
Σ ν ζ ν γ ο ι  ε’ρ γ α τ ά ν  xat χ α ¡ ¡ ο π χ ν ΰ ν  . 
Κ α λόγερο ι . . . . .

*Ιερε(· ί  . . . . . .
’ iS iA ta i (μ ή  ι ν γ ι ν ι ί ζ )
Α α ιμ ο το μ τιθ ίν ίΐζ  ίχ  δ ια τα γή ς  τ ο ν  E r ta ia -  

β τα ,τίχ ον  Δ ίχ α α τη ρ ίον  .
Γ υ ν α ιχ ε ί ό,Λοθανουααι δ ιά  Λρόωρον tixvo- 

γονια ν  . . . . .  
Ε ί{ τ ιχ ν ο γ ο ν ία ν  ίχ  λν,- trç
rwaixcf φονιυβείααι· its La Vendee 
Ύίχνα φονενθίντα tis  La Vendee 
“AvSpff φονενθίντις ιίς La Vendée 
Σ φ ά γ ια  Ir ti  C a r r i è r e  l i s  το Ν άννεϊΌ ν . 
'ίίγονν,—  Γίχνα τονφεχιαθίντμ . 5 0 0
Ύίχνα χαταβνθιαθίντα . . 1 ,5 0 0
Γ υ^αιχε*  τονψεχιοθιισαι 
T w a tx is  χαταβνθιαθειααι .
*Ιερει$ τ ο ν ψ ιχ ιο θ ίν τ ίζ  
' ΐ ι ζ ι ν ς  χ α τα β ν θ ια θ ίν τ ις  
Ενγει>£ΐ{ χ α τα β ν θ ιο θ ίν τis ■

Χ ειρ ο τά ^εα ι χαταβνθιοθίντ is 
Σ φ ά γ ια  its  τ ό  Λ ονγδοννον

Κ ιφάλαιον

1 ,2 7 8
7 5 0

1 ,4 6 7
3 5 0

1 ,1 3 5
1 3 ,6 2 3

1 8 ,6 0 3

3 ,4 0 0
3 4 8

1 5 .0 0 0
22.000 

9 0 0 ,0 0 0
3 2 ,0 0 0

2 6 4
5 0 0
3 0 0
4 6 0

1 ,4 0 0
5 ,3 0 0

3 1 ,0 0 0

1 ,0 2 2 ,3 5 1

’Αξιοσημείωτον είναι προ πάντων εις τό.ν φ ο 
βερόν τούτον κατάλογον, ότι τά  περισσότερα  
τής επαναστάσεως θ ύ μ α τα  ήσαν άνθρωποι άπό  
τάς μέσας καί κατωτέρας τάξεις. Οί λαι.μοτο- 
αηθέντες ιερείς καί εύγενεϊς είναι μόνον 2 ,413, 
ενώ οί δημοτικοί υπερβαίνουν  13,000 ! Οί εύ- 
γενεϊς καί ιερείς οί εις τό  Νάννετον θανατωθέν-  
τες ήσαν μόνον 2 ,160 , ενώ τά  κ α τα βυθ ισθ έν τα  
καί τουφεκισθέντα βρέφη είναι 2 ,0 0 0 , αί γυνα ί
κες 764, καί οί χειροτέχναι 5 ,300 !

Ε ι ς  τον Κικέρωνα, καί εις τον Πλάτωνα, καί 
εις άλλους τοιούτους συγγραφείς, άπαντώ  μέν 
πολλά λόγια εύφυή, καί τινα  άρμοδιώτατα εις 
τό νά κινώσι τά  π ά θ η ·  άλλ' εις κάνένα εξ α υ 
τών δεν ευρίσκω τούς λόγους τούτους, 1 Λ εύτ ι  
πρός με πάντες  οίκοπιώντες καί πεφορτισμένοι, 
κάγώ άναπαύσω υμάς.’— Α ν .  ^ τ γ ο τ ς τ ι ν ο ς .

* Ο π ο ι ο ς  θέλει νά διατηρή τι)ν υγείαν τον, ’ 
έλεγεν 6. περιβόητος ιατρός (Β οεΓ ί^νβ), 4 άς 
εκπληροϊ έγκαρδιως τά  θρησκευτικά χρέη τής  
πρωίας· καθότι ούδίν συμβάλλει περισσότερον 
εις τήν υγείαν τού  σώματος παρά ή άταραξία  
τού νοός καί ή τών παθώ ν’ορθή κανόνισις· καί 
ούδέν χαλινόνει τά  π ά θ η ,  ούδέ μάς έμψυχονει 
καί ενισχύει διά  τά  έργα τυ,ς ημέρας δραστηρι-  
$ύερον, παρά ή εωθινή μελέτ.η καί προσευχή.
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T u n  Την τού  παρελθόντος ' Ιανουάριου έξε- 
χόκιθησαν δημοσία εις τήν 'Ρώμην οί μ α θ ιμ α ί  
χοϋ γυμνασίου, του  αχοπόν έχοντος την έξά- 
πλωαιν της Καθολικής θρησκείας  (Collegio del- 3a Propaganda). Έξεφιονήθησαν δ ’ αν  τον όμι- 
λίαι εις τεσσαράκοντα τρεις διαφόρους γλώσσας, 
— τινές μάλιατα υπό  μαθητώ ν ’Ααιανών, εκ 
τών οποίων δύο ήααν Σ ϊν α ι ,  οϊτινες, άφοΰ τε- 
λειώαωαι τά  μ α θ ή μ α τα  των, θέλβν έπιοτρέψειν  
εις την ιδίαν των π α τ ρ ίδ α , διά  νά κηρνττωαι  
τό  Εύαγγέλιον μετά τών αποστόλων τής  ' Ρω- 
μαϊχής εκκλησίας. Τούς λόγους αυτών δεν 
έχαταλάμβανεν άλλος τ ις  εκ τών παρευρισκομέ- 
των παρά ό Καρδινάλιος Μεζοφάντης, όστις  
όχι μόνον τά  Κινικά  νοεί, άλλά καί δνναται  νά 
συνομιλη με τους πλειοτέρους εκ τών μαθητών  
εις την ιδίαν έκαστον γλώσσαν. Εις την συνε- 
δρίααιν τα ύτη ν  ήτο  παρών καί ό Αόν Μ ιχον-  
ίλης.

Η  a s i a  τών διαφόρων υφασμάτων, όσα είσ- 
ήχθησαν  εις τά  ’Αφριχανα  τής Γαλλίας κ τή 
ματα , έσνμποσοντο, τό  1832, εις φράγκα  2 ,990,- 
614· τό 1833, εις φρ. 2 ,750,235· τό 1836, εις 
φρ. 4,187,181· καί τό  1837, εις φρ. 4 ,900,000.
Εμπορός τ ις  "Ά ρ α φ  εκ το ν  ένδοτέρον έκαμεν 

αγοράς τό  1837, αϊτινες ανέβαιναν εις φρ. 27,- 
000· είναι δέ π ιθανώτατον, ότι τον τρέχοντα  
ένιαντόν  τό έμπόριον θέλει ε ίσθα ι πολύ πλέον 
¿κτεταμένον.

Ο πληθυσμός τών ηπειρωτικών επαρχιών 
τού  βασιλείου τής Νεαπόλεως, την Ιην ’Ιανου
άριον, 1837, άνέβαινεν εις 6 ,081,993 φυχάς.  
Έ κ  τούτων, 2 ,985,803 ήσαν άρρενες, κ, 3 ,096,- 
190 θήλειαι. 'Εγεννήθησαν δέ τό  1836 255,- 
337, εκ τών οποίων 120,852 ήσαν αγόρια, καί 
114,485 κοράσια’ άπέθαναν δέ 166,515, εκ τών οποίων 84,130 ήσαν άρρενες, καί 82,385 
θήλειαι. ’Εκ τών άποβιωσάντων  37 ήσαν  100 
χρόνων ηλικίας καί επέκεινα,— 13 άνόρεε, καί 
24  γυναίκες. Γόμοι ίερονργήθησαν  48,625, 
ήγονν  2 ,110  πλέον παρά τό προλαβόν έτος.

Τ ο  1835 ϊδαν τό  φώς εις την Γαλλίαν  177 
νέαι μνθιστορία ι,  299 ποιητικά συγγράμματα ,  
και 151 δραματικά τεμάχια . Τάς μυθιστορίας  
αντέγραφαν  144 συγγραφείς, έκ τών οποίων 27 
ήσαν γυναίκες.

Ή  άξια όλων τών συγγραμμάτων, όσα έτυπώ- 
θι^σαν ή μετετυπώ θησαν  εις την 'Α γγλ ία ν  τό 
1833, άνέβαινεν εις £  2 ,420,900 ατηρλίνας. 
Τό  έμπόριον τούτο εύρίσκεται σχεδόν όλότελα

εις τάς χεϊρας τών βιβλιοπωλών τού  Λονδίνου, 
τον άριθμόν  832. 'Εκτός φυλλάδων, μετατυ-  
πώσεων, καί εφημερίδων, έδημοσιενθησαν εις 
τήν 'Α γγλ ία ν ,  τό  1833, τόμοι 1,507. Τ ό  1828 
είχαν δημοσιευθήν μόνον 1,105.

Οι κάτοικοι τής Γαλλίας τό  1831 ήσαν 
32,560,934· οί δέ τών άποικιών της,  2 ,016 ,000 , 
— ήγουν, 228,000 εις τήν 'Αμερικήν, 1 ,609,000 
εις τήν 'Αφρικήν , καί 179,000 εις τήν 'Α σ ία ν .

Τό  1834 εγεννήθησαν εις τήν Γαλλίαν τέκνα 
γνήσια άρσενικά 470,958, όμοια θηλυκά  441,- 
973· νόθα  άρσενικά 37,760, όμοια θηλυκά  
35,799. 'Ολόκληρος άριθμός  γεννήσεων,986,- 
490. Ά π έ θ α ν α ν  δέ άρρενες 462,158, θύ]λειαι 
455,670. ' Ολόκληρος άριθμός θανάτων, 917,-
828. ' Υπερβολή γεννήσεων, 68,662. Ίερουρ-
γήθησαν  δέ γάμοι 271,222.

Λτμοπλοτν ΠΟΛΕΜΙΚΟΝ.— Τό μεγαλητερον  
άτμόπλουν είς τό ναυτικόν τής Μ εγάλης Β ρε
τανίας είναι ή εσχάτως κατασκευασθεΐσα  Γ ο  ρ- 
γ  ώ ν , 1,150 τόνων, κατά τό μέτρον ναυπηγού.  
Φέρει 20 ήμερών άνθρακας, 1000 στρατιώτας, 
156 ναντας, μέ εξ μηνών πολεμεφόδια καί ζωο
τροφίας δι όλους τούτους. Α ί  μηχαναί έχουν 
δύναμιν  320 Ιππων, καί τό  πλοϊον είναι κατε- 
σκενααμένον είς τρόπον, ώστε δυακόλως θέλει 
ποτέ τάς εγγίξειν πυροβόλου σφαίρα.

ΑΓαηροδοςια παραδοηος.— Γηραλέα τις, 
εσχάτως άποθανοϋσα είς Βερδύνιον, άφήκεν αρκετά χρήματα  εις τούς σν̂ ενείς αύτής,  εκτός τής παραδόξου κληροδοσίας ταύτης . Αφίνει
20,000 φράγχα εις όποιονδήποτε κάτοικον τον  
Βερδυνίου, όστις ήθελεν ύπάγειν  πεζός, καί από  
ελεημοσύνην τρεφόμενος, είς τήν εκκλησίαν τον  
Ά γ ι ο υ  'Ιακώβου τής Κομποστέλλας, πρωτευον- 
σης τής Γαλαιχίας, καί παραχαλέσειν έχει τον  
Θεόν νά χαρίση τον θρόνον τής Ι σ π α ν ία ς  ·ϊς 
τον Λόν Κάρολον, τον  dt τής Γαλλίας είς τόν  
Λονκα Βορδιγάλης.

Ο γνωριζων τά ϊδιά  τον ελαττώ ματα , καί 
με) ζητών νά τά  διορθώση, σφάλλει άναπολο-
γήτως.

77ρ ο τ ιμ ο τ ε ρ α  σύζυγος ή φρόνιμος καί οίχο- 
νομιχή άπό  τήν πλουσίαν καί φιλόκοσμον.

.Σημειον ά γαθής  καρδίας είναι νά χαίρη τ ις  
ειλικρινώς, όταν βλέπη άλλους ενδαίμονας καί 
έναρέτους.


